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HETENKINT KET VILAGVAROSI REGENY
JELENIK MEG.

tengerparti elegans furdé fain reggelre

plakatok virultak ki, amelyek tudomasara

hoztdk a nagyérdem( kdzonségnek, hogy
estére a nagyszallo disztermében varieté el6adas
lesz. Mr. Moretti és tarsulata fogja bamulatos
mutatvanyaival szérakoztatni a holgyeket és
urakat...

A holgyek és urak, akikhez ezt a felhivast in-
tézték fagyos kozonnyel mentek el a zo6ld és
sarga plakatok mellett és sokkal izgalmasabb esti
programokat beszéltek meg. Egy kis tanc az Ex-
celsior pompés jazz-bandje mellett, holdvilagnal
csénakéazni a tikorsima tengeren, kartya és m-*
lett a kaszindban... mindez sokkal érdekesebb-
nek igérkezett.

Csak néhany legfiatalabb generéaciéhoz tartozé
kamasz és bakfis olvasta érdekl6deéssel a mdsor
keretében igért csodékat. De hat — sajnos — e
korosztaly lelkesedése meglehet6sen platonikus
értékd. Moretti Gr vendégszereplését hatarozot-
tan anyagi cs6d fenyegette.

E napon a strandnak egyébkent is olyan szen-
zacidja volt, amely mellett minden mas eltorpiilt.

Két Uriember 0sszepofozkodott.
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‘lgen kinos dolog volt. Az eset hdsei és a hGs-
néje ...

Mert persze hésné is volt. A pofozkodas egy
holgy miatt tortént. A holgy menyasszony volt,
bizonyos Kapossy Lilian, Budapestrél és a Mu-
rill6 pensidban lakott. Altalanos vélemény sze-
rint, ha a fiirdéhelyen szeépsegversenyt rendeztek
volna, Ugy az els§ dij feltétlentl Liliant illette
volna.

— Béjos gyermek! — mondtak rdla, amikor
sportnadragban megjelent a tenniszpélyan, vagy
pompas vilagos-zold trikoban végigsétalt a stran-
don, nem hagyva kétséget termete kifogastalan-
saga feldl.

A vélegénye, dr. Sandorffy Péter harom nap
el6tt érkezett. Eppen ideje volt, mert — amint Li-
lian nevetve meselte — az egyedil toltott két hét
alatt vagy négyen kérték meg a kezét. Nagyon
nehéz egy fiatal lanynak, akinek még az a hire
is van, hogy dusgazdag, a férfiak ostroma ellen
védekezni, kulénosen ha 6rizete minddssze egy
Vele egykort és hasonléan szép, fiatal lanyra*
A"dyesebb baratn6jére, Gats Martara van
bizva. i

A ndorffy dr. bocsénatot kért, hogy nyolc nap-
pal kés6bb érkezett, mint igérte, de laboratoriumi
kisérletei rendkivul lekototték. A kisérletek
egyébként igen biztatéan haladnak. De persze el-
tarthat még egy két évig, amig a teljes siker ki-
bontakozik ...

Lilian kedvesen duzzogott. Egy Kkicsit ililté-
kény volt v6legénye tudomanyos munkajara.

— De szivem — mondotta Péter *— hiszen &8



buzditottal, hogy ne hagyjam abba a laborato-
riumi munkat.

— lgaz .. de mégis, nagyon hidnyoztal. Sza-
bad egy kicsit 6nzének is lennemi De most sir-
gésen kipotolunk mindent. Remélem, nem felej-
tettél meg el tancolni, meg Uszni? Pompés Kis
motorcsonakot béreltem. Ugy élink Martaval*
mint két Kkiralykisasszony ...

Péter mosolygott.

— Talén egy Kkicsit tdlsagosan is fény(iz6en?]
Nem?

Lilian véllat vont.

— Egon bécsi ragaszkodik ahhoz, hogy ne ta-
karékoskodjak. Legutobbi levelében is azt irta,
hogy 6 mar Ggysem koélt magara semmit, hat
legaldbb én élvezzem a nagy jovedelmet... Hi-
szen tudod, a bécsi rendkivul gazdag. A kama-
tainak a felét sem Kolti el... Es én vagyok az &l-
talanos orokose...

Péter konnyedén elpirult. Nem szerette, ha
err6l beszéltek. Egy kissé megaldzonak tartotta*
hogy az 0 sorsa szorosan 0sszefiigg ennek az ide<
gén Uriembernek a vagyonaval. Lilian tisztdban
volt azzal, hogy Péternek tanarsegédi fizetésén
kivil, amely éppen csak a legsziikségesebbek fe-
dezésére volt elegendd, semmiféle jovedelme nin-
csen. Nem folytat orvosi gyakorlatot, mert min-
den ideiét tudoményos kiserletei foglaljak le. De
hat ez igazan nem volt fontos. Lilian rendkiviil
szerette a komoly, értékes, rokonszenves megjele-
nésli tudost. Arra gondolt, hogy a bacsi halala
utdn — az Oreg, nyolcvanadik evében jaré Egon
bacsi mar nem sokéig huzhatta — férjhez megy
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Péterhez, aki a vagyon birtokdban zavartalanul
folytathatja buvarkodasait. ..

Ivét gyonyorl nap kovetkezett. Kiderllt, hogy
Péter acéliznni, pompéskedélyi fiatalember, aki
remekil tenniszezik. Egyéltaldban nem aféle
elﬁ)uhult, rovidlatd szobatudds. Még a tancban is
jol megallta a helyét.

Lilian boldog volt. 6szintén szélva, egy kicsit
drukkolt, hogy Péter félszeg lesz, ami nagyon
bantotta volna hilsagat. De igy oOrult az elismer6
pillantasoknak, amelyek elégedetten allapitottak
meg, ho?(y egymashoz ill6 szép emberpért repre-
zentalnak.

Harmadnap reggel Lilian éppen egy vidam dalt
dadolva, a Neptun-cukrészda felé tartott, ahol
Péterrel volt talalkaja, mikor foldbe gydkerezett
labakkal allt meg. A sz6kdékuat kozelében allo ha-
talmas legyezépalma mellett egy fiatal ember
toppant eléje, akinek megpillantasakor elsapadt.

— Zoltdn — hebegte — hogyan kertilsz ide?

A fiu keser(ien mosolygott.

— lde ropiltem. Uténad jottem ...

A sapadt arcot haragos vérhullam o6ntotte el.

m— Micsoda izléstelenség ez?

«— Nem tilthatod meg, hogy szeresselek . ..

— Melyik szeretéddel jottél? Vagy UGjakra
akarsz vadaszni?

— Téged akartalak latni. Senki mas nem ér-
dekel.

m— JOl tudod, hogy menyasszony vagyok.

1 lgen. Es azt i1s tudom, hogy Sandorffy is
itt van,

— Es mégis ide mertél jonni?



£ Aki komolyan szeret, harcolni is tud ideal-
jaért!

Lilian ideges arcot vagott.

— Fejezzuk be ezt a kinos beszélgetést. Mit
akarsz? Pénzt? Nem adhatok. Néha&nyszaz frank-
kal bizonyara nem segithetek rajtad ...

A ferfi ginyosan nézett végig Libanon.

— Kicsit szemtelen vagy, kis higom. Ha jol
meggondoljuk, tulajdonképpen az en pénzemet
koltod ...

Lilian ingertlten kapta fel a fejét:

— Mar megmondtam néhanyszor, hogy ne
merj gyandusitani...

— Ej, hagyjuk az erzekenyseéget... Az az
igazsag, hogy minden bajomnak te vagy az oka...

— Hogy mered ezt mondani? Talan én biz-
tattalak, hogy vagyonokat kartydzz el és minden
éjszakédat mulatokban t6ltsd?

— Nem... te mindig angyal voltal. Remekdil
értetted, hogyan kell dorombolnod Egon bécsi ko-
ral és elhitetni véle, hogy nincs nalad biibajo-
sabb teremtés a vilagon. Es kdzben szemforgalva
sopankodtal, hogy én mennyit zlllok, milyen
Iéha vagyok... Lassankint sikertlt megértedned
a bacsival, hogy az egyetlen okos dolog, ha en*
gém kltagad a vagyonbol és téged tesz meg kiza-
rélagos orokosének .

— Tudod, hogy mindez hazugsag. Nem kellett
a bécsit figyelmeztetnem. Eleg figyelmeztetés
volt szdméra az a tomérdek valto, amelyet hitele-*
|ZO:jd| felvittek hozza és 0rokds penzt kérd leve-
ei

— Van az oregnek elég. Nem érezte volna
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meg, ha kifizet par ezer peng6t... De ha igy
vaj), ennek is te vagy az oka!

— Hogy mered ezt allitani?

— Hat ki kergetett engem a kétségbeeséshe?
Egon bacsi egész életében Ugy képzelte, hogy te
leszel a feleségem. Mikor elvégeztem az egyete-
met, zsebemben a mérnoki oklevéllel, nyomban
meg is kértem a kezedet...

— Sohasem szerettelek. Hiszen mar didk ko-
rodban a legszérny(ibb életet folytattad. Ne is
emlékeztess az utalatos részletekre. A feltort
szekrényekre, a zalogba csapott ékszerekre, a
n6kkel kapcsolatos botranyokra ...

— Diékesiny....

= A jellemed ilyen...

— Megvaltoztam volna, ha feleségll jottél
volna hozzam.

— Errdl ne beszéljink. Tudod, hogy mast sze-
retek ...

Az (ton konnyd lépések hallatszottak.

— Hallo, Lilian, nem gy6ztelek varni, eléd siet-
tem! — Kkidltotta mar messzir6l Péter. Azutan
megpillantotta Kapossy Zoltdnt és meglepetten
hokkent vissza.

— 0On itt van? — kérdezte és csodalkozva né-
zett Lilianra.

— En is éppen igy meg voltam lepve! — va-
laszolta Lilian.

— Amint latom, nem talsagosan oriilnek a 1a-
togatdsomnak 1 — mosolygott cinikusan és folé-
nyesen Kapossy.

— Nem, erre valdban semmi okunk nincsen!

valaszolta most mar izgatottan Sandorffy dr«
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*— Elvégre éppen elég kellemetlenséget okozott
mar a csaladnak kilénbdzd botranyaival!

— Csodalom, hogy ezért éppen ©On tesz
szemrehanyéast, akinek halasnak kellene lennie.
Hiszen ennek koszonheti, hogy az én vagyono-
mat 6n fogja zsebre vagni...

Sandorffy elpirult.

— Ez szemtelenség! — kidltotta magan kivl.

Abban a pillanatban Kapossy oklével az orvos
félé sijtott, aki azonban Kkivédte az (tést és
visszavagott. Kapossynak eleredt az orra Vére.
Lilian remegve kapaszkodott v6legénye karjaba:

— Kérem ... menjink ... oh, ez borzaszto!

Az ingerllt szdvaltasra és a verekedésre tébben
figyelmesek lettek és elképedve nézték a botra->
nyos jelenetet. Bizonyosra vették, hogy a két
ferfi féltékenységhb6l rendezett boxmérkdzést.

Sandorffy dr. észbe kapott. Atvillant rajta,
hogy milyen kinos lenne, ha neve egy vereke-
déssel kapcsolatban kerlilne a lapokba. Jobbnak
latta sietve visszavonulni. Kapossy fogcsikorgato
dihvei sziszegte:

— Ezt még mindketten megkeseriilitek!

Sandorffy dr. és Lilian sietve csomagoltak és
még a délben induld vonattal elutaztak.

Estére mégis megtelt a nagyszalld6 szinhaz-
terme. Nyolc 6ra utan hatalmas vihar tdmadt,
patakokban 6mlétt az esd. Nem lehetett tancolni
a kerthelyiségekben és sz6 sem lehetett holdvila-
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gos motorozasrol. Jobb hijan a Moretti-eloadas™
hoz valtottak jegyet.

Kiderult, hogy nem is volt rossz tarsulat. El-
lenkez6leg, igen csinos holgyek libegtek s(iri
egymasutanban a szinpadra és fantasztikus
kosztlimdkben lejtettek mondén és akrobatikus
tancokat. Volt néhany mulatsdgos komikus, be-
mutattak tréfas parddidkat, tetszett néhany vak-*
mer6eh lgyes artista egyenstlyozé mutatvanya...

Azutan a miusor vége felé sor kertlt a leg-
nagyobb attrakciora.

Hudini, a hipnotiz6rok kiralya

«—hirdette a mdisor.

Hudini sapadt, negyven év korili, bozontos
szempilldja, feketehaju, sotétszemd férfi volt.
Csészarkabatot hordott, amelyen kitintetések
csillogtak. Az ujjai talsdgosan hosszuak és fino-
mak voltak. Megjelenéseben yolt valami rejté-
lyes, hidegen parancsol6 és tnnepélyes poz.

El6bb rovid bevezetd beszédet fartott, amely*
nek lényege az volt, hogy aki masokat hipnoti-
kus ereje alatt akar tartani, annak mindenek*
el6tt onmagat is korlatlanul ald kell tudnia ren-
delni akaratanak. Mingyart be is bizonyitja az
igen tisztelt kozonségnek, hogy pillanatok alatt
hipnotikus reviletbe tudja ejteni magat, amikor
is érzéketlenné valik minden testi fajdalommal
szemben. Tlvel szlrhatjdk a kezét, arcat, még
yér sem fog folyni...

E bevezetés utan Hudini fényl§ gombot tar*
fétt maga elé, azt néhany percig mereven nézte,

10 u



azutdn hirtelen a mogotte alldé asszisztens kar-
jaiba hanyatlott, aki bejelentette, hogy a mester
transzban vanl

A kozonseg borzadva nézte, hogyan szlrkuljuk
Hudinit hosszl tlikkel és egetlk cigarettavegek-
kel. Csakugyan, még csak fel sem szisszent.

Most kovetkezett a produkcié masodik része.
Hudini felébredt, mosolyogva jelentette i, hogy
kitlin6en érzi magat és egyben felkért néhany
holgyet és urat, hogy lépjenek fel a szinpadra,
ahol egészen artalmatlan hipnotikus kisérleteket
fog végezni velik.

Csakugyan akadtak kivancsi vallalkozok, akik
felmentek a szinpadra. Hudini egyszerre ‘iz em-
bert szuggeralt: megmerevitette Oket, (gy, "hogy
nem tudtak elmozdulni helylkrél, azutan tiszta
vizet kinalt egy holgynek és elhitette vele, hogy
bort iszik, mire az illeté holgy tantorogni kez-
dett és hangosan nevetett..

Nagy siker volt. A kozonseg lelkesen tapsolt.

Amikor Hudini késébb kopott, sziirke polgari
ruhdjaban a szall6 sontése felé igyekezett, hogy
egy korso sorrel frissitse fel magat, valaki hatul-
rol megérintette a vallat.

— Bocsanat uram ... egy szora!

Hudini megfordult. Elegéns fiatal férfi allt
elGtte.

— Parancsoljon!

— Szeretnék onnel négyszemkozt beszélni!

Az artista el6zékenyen mosolygott. Megszima-
tolta, hogy ezuttal nem 6 fogja a vacsorajat fi-
zetni.

Az ismeretién fiatalember végig sétalt a flrdg™
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telepen. Az es6 még mindig zuhogott. Egy lelket
sem lehetett Iatni. Mindketten es6kdpenyt teritet-
tek magukra. Hudini most Ggy festett, mint azok
a garaboncids didkok, akik régi rézmetszete-
ken széles karimaju kalapokban, felleghajtd ko-
ponyegben lopakodnak elhagyott utcdkon, ddon
falak tovében.

A telepen Kkivil, ahol méar az olasz varoska
sziik sikatorai kezdddtek, a fiatalember inditva-
nyara betértek az egyik kocsmaba, melyben
alig lézengett néhany vendég. Kertészek, Uszo-
mesterek, haldszok és sofférok lehettek ...

— Bocsanat, hogy ilyen szerény helyre invi-
taltam — mosolygott a fiatalember — de sulyt
hgl){(eztem arra, hogy zavartalanul beszélgethes-
stnk ...

Az artista most mar csupa ful volt. Sejtette,
hogy nagy dologrol lesz szd. Alaposan szem-
lgyre vette a fiatalembert. Kitiinéen szabott s6-
f(étlké,k ruha, arany cigarettatarca, gondosan apolt
ulsé.

A megrokdnyodott pincérrel egy lveg pezsgét
hozatott.

— Ma este végignéztem a produkcidjat, ked-
ves Hudini — kezdte a fiatalember. — Remek
Volt. Tulajdonképpen érthetetlen, hogy ilyen ki-
valé képességgel onnek még nincsen nagy we*
gyona ..,

— Ah uram, az igazgatok csirkefogok. Kihasz-
naljak az ember szorult helyzetét. Nem lehet
elérni tisztességes gazsit. A nagy pénzeket a di-
vatos tancosnékbe tomik ... Orulok, hogv most
egyaltalaban szerz6désben vagyok, én talan im-
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presszari6? — kérdezte Ovatosan. Mar sajnalta®
hogy ennyire @szinte volt. Rontotta az arakat.

— Nem vagyok az! — mosolygott az ismeret-
len. — De azt eltalalta, hogy uzletr6l van szo.
Nagyon nagyrél. Olyanrol, amilyenrél eddig még
nem is almodhatott. Ha Ugyes, egész eletére
kint lesz a vizhdl.

— Mit kell csindlnom? — kérdezte rekedten .
az artista.

— Ah, tulajdonképpen nem nagy dolog az
egész ... Egy beteg embert kellene hipnozissal
gyogyltanla

Hudini bdlintott.

— lgen, ez gyakori dolog. Akényszereszmebei!
szenvedOket gyakran probaljak hipnoézissal ke-
zelni az idegorvosok. De nem mindegyik ért
hozza. Sokszor megtortént mar, hogy igen el6-
kel6 orvosok engem hivtak, hogy helyettiik én
hipnotizaljam a beteget. baja van az 6n be-
tegének? -

— RoOgeszméi vannak ... Oszintén szélva azt
hiszem, hogy maris hipnotikus befolyas alatt
tartja valaki, aki kilénb6z6 kellemetlen dolgokat
hitetett el vele rolam, dreg, akaratgyenge ember-
rél van sz0 és az ellenfelem orvos ...

Az artista szeme ragyogott.

% |egyen nyugodt. Még nem akadtam olyan
emberre, akinek a szuggesztiv ereje nagyobb lett
volna, mint az enyém!

— A dolog mégsem egyszeri. Mert a beteg-
nek mindenekelGtt sejtenie sem szabad, hogy
hipnotizaljak. Azonkivil Ggy tudom, hogy az
ilyen hipnézisnak csak akkor van komoly hatasaj
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ha a kapcsolat allando, tehat lia hosszabb id6n
keresztul tartja befolyasa alatt.

— Hudini elismeressel nézett a fiatalemberre.

— On szintén ért a mesterségemhez?

Az ismeretlen mosolygott.

— No, ezek meglehetGsen kodztudomasu dol-
gok .,. De hogy visszatérjek a dologra: arra
gondoltam hogy o6n inkognitoban bekeril majd
a beteg hézaba .

— Hogy tetszik ezt érteni?

— Mar kész tervem van ... Inasként szegGdik
hozza. A komornyikja lesz néhany hétig. Rémé-,
lem, nem nagy szinészfeladat Ugyes inast alaki-
tani? Kil6éndsen, ha ezért fejedelmi tiszteletdijat
fizetnek .

— De hogyan allhatok be az illet6hoz?

— Ez méar az én dolgom.... Maga csak nyb
latkozzon: vallalja elvileg a megbizast?

— Mit kapok értedé

Eszrevette, hogy tal moho volt és gyorsan ki-
javitotta magat:

— llletve el6bb természetesen azt kellene tud-
nom, hogy mi a megbizatasom Ilényege! Mi a
teendém?

A fiatalember véllat vont.

— Nem mindegy maganak? Legyen nyugodt...
nem kell semmiféle blinds dologra ravennie, el-
lenkez6leg egy végzetes gazsagot akadalyozhat
meg...

. — Beszéljen uram viladgosabban!

— Az illet6 6reg urat nyilvan az orvosa ra-
vette arra, hogy tagadja ki végrendeletébdl az
unokadcesét, vagyis engem és helyette egy fiatal
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lanyt, az orvos menyasszonyat tegye meg Oroko-
séve ... Erti mar?

— Szbval arra kell kényszeritenem, hogy Uj
végrendeletet készitsen az unokadccse javara?

— lgen

— l\?agy vagyonrol van sz0?

A fiatalember ideges lett.

— Keérem, ne targyaljunk részleteket. Tizezer
lirat ajanlok fel maganak, 6tot a szolgélatba Ié-
pés napjan kap, 0tdt az Uj végrendelet megirasa
utdn. Azt hiszem, nagyon csinos 6sszeg ...

— Huszezret kérek!

— Annyi pénzem nincsen.

— Majd lesz az 6rokség utan. VAltét ad tiz-
ezer lirardl... Fizetendd, ha méar a vagyon bir-
toké&ban lesz!

A fiatalember 6nkeéntelendl elnevette magat.

— Maga nagy gazember, Hudini! Es Kit(ing
Uzletemberi

Hudini legyintett.

— Ej, dehogy! Més az én helyemben bizo-
nyara sokkal tobbet kért volna. De én bohém
vagyok, tetszik tudni.. #

Kapossy Egon rosszkedviien olvasta a levelet,
melyet éppen az imeént nyujtott at inasa. Egyéb-
ként sem volt valami j6 napja. Méar hetek ota ro-
hamosan gyengult. Feltiinden sokat aludt, gyak-
ran szédili és kimaradozott az emlékezotehet-
sége. Persze, ha az ember tdl van a nyolcvanon..,-
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,.,Dréga Egon bacsi,

talan meglepi, hogg nem Lauranabdl irok, ha-
nem a Lidorol. De sietve tovabb Kkellett all-
nunk. Egg nappal Peéter megérkezése utan
ugyanis varatlanul még egy latogaté bukkant
fel: Zoltant Fajdalom, nem tudtam megakada-
lyozni, hogy a két férfi talalkozzon és ennek
soran Zoltan sdlyosan megsértette Pétert, aki
tettleges elégtételt szerzett magénak... A bot-
rany utan egy percig sem maradhattunk Lau-
ranaban.

Draga j6 bacsikdm nagyon szomorl vagyok,
hogy errdl is be kell szamolnom, de kotelez ra
az Oszinteség. Végtelenul faj, hogy Zcuén egész
nyiltan engem és Peétert vadol azzal. hogy
Egon bécsit elhidegitettiik téle. Isten latja a
lelkémét, hogy ebben mind a ketten teljesen
artatlanok vagyunk, hiszen a bacsi tudja a leg-
jobban, hanyszor kértem, hogy bocsasson meg
Zoltannak. De hagyjuk ezt, inkdbb a vidamabb
eseményekrdl szeretnék beszamolni, arrol, hogy
milyen napsugaras, édes napok szakadtak itt
rank. Kora deélel6ttot délutanig a strandon mu-
latunk. Kifogyhatatlan a sz6rakozdsok szama.
Péterre nem lehet raismerni, olyan jot tett neki
maris a pihenés. Két hét malva szandékozunk
visszatérni Budapestre és reméljik, hogy Egon
bacsit is kitin6 egészségben fogjuk talalni..

Az Oreg Kapossy csak most vette észre, hogy
*z inasa még mindig el6tte all.

— Mi az? Mit akarsz? — kérdezte ingerilten,
oreg emberek hamar mérgesek lesznek, ha fel-
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izgatja Gket valami. Es ez a levél szdrnyen ban-
totta. Lelke mélyén még mindig szerette Zoltant,
fajt neki a fiatalember zlllése. Naponta torte a
fejét, hogyan lehetne a fiat mégis jo Gtra tériteni.
e ez a levél utolsé reményeit is széttépte. Mit
varhat att6l az embert6l, aki képes volt unoka-
huga utadn utazni, csak azért, hogy kozonséges
briganti modjara meg probalja zsarolni. Es nyil-
vanos botranyt rendezett. Ujabb szégyent hozott
a Kapossy névre. Nem, hid Onémitas minden.
Zoltanbol sohasem lesz joravalé ember...

— Kérem, méltésagos uram — kezdte az inas
— szeretném bejelenteni, hogy néhany napra
haza kell utaznom.

Ugy latszott, hogy ez a nap csokorba kototte
a hosszusagokat.

— Hogy képzeled ezt? — mordult haragosan
Kapossy. — Csak (gy egyszerre eszedbe jutott*
hogy nyaralni mész?

— Feltétlendl el kell utaznom. Méltésagos ur
tudja, hogy van néhéany hold foldem. Akoril t&*
madt valami nagy zavar, amit csak ugy lehet el-:
intézni, ha személyesen jelen vagyok, kilénben
Ossze vissza hazudoznak az emberek mindent és
a végén meg elveszik télem ...

— De héat hogyan képzeled? Vard meg, amig
hazajén az unokahigom, Lilian Kkisasszony ...

— Lehetetlen, méltésdgos uram! Mar holnap
délutan van az els@ targyalas, amelyen jelen
kell lennem...

— Nem tudtal elébb sz6Ini? Az utols6 pilla*
natban.rohansz meg?

— Kérem, méltésagos uram, nincsen semmi
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baj. Méar gondoskodtam helyettesr6l. Nagyon
megbizhatd osztrak fil. A katonasagnal egydtt
szolgaltam vele. 6rmester volt... Mayer Gusz-
tavnak hivjak. Az mar vegig szolgalt egy sereg
elékeld urasagot... A méltdsagos ur is meg lesz
yele elégedve.

— Hol van az az ember?

— A hallban varja, hogy bejéhessen.

Kapossy kénytelen volt mosolyogni.

— Hat annyi bizonyos, minden héjjal meg-
kent gazember vagy. Hiszen ez valdsagos Osszes
eskives ... Igy Kkitervezted?

— Nem mertem el6bb bejelenteni elutazaso-
mat, miel6tt nem gondoskodtam a méltdsagos
ar kényelmérél. Nem lesz wvele, kérem, semmi
baj. Mar pontosan kioktattam a hazirendre. Fel-
irtam egy cédulara... Es minddssze néhany
naprél van sz6. Es ha éppen kell valami, vagy
a méltésadgos Ur nem bizik benne, itt van Rézi
néni, 06 teljesen megbizhatd, méltoztassék neki
atadni a kulcsokat...

Kapossy mogorvan intett:

— Kiildd bel

Mayer Gusztdv belépett. Szlrke, kifogéstalan
kétsoros zakké volt rajta. Arca siméara borot-
valt, mozdulata — ahogyan meghajolt — kissé
szertartdsos, merev. Csak szinpadokon latni
ilyen tokéletes inas-figurakat. Kapossy hataro-
zottan rokonszenvesnek talalta. Kifogastalan né-
met beszéde is tetszett neki. Fiatal koraban az
ulanusoknal szolgalt, ott megszokta a német
kommandét.

— Azt hiszem, kolcsondsen ki fogjuk birni
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égymast néhany napig! — mondotta néla szo-
katlan kedelyességgel.

Mayer meghajolt:

— Boldog leszek, ha mindenben megelégedé-
sére szolgalhatok!

Néhany perccel utdébb Pista, az inas kiosont
a hazbol es egy mellékutcaba sietett, melynek
sarkdan maér izgatottan varta Kapossv Zoltan.

— Sikeriult? — keérdezte turelmetlendl.

— lgen — valaszolta kissé vonakodva Pista
— de igazan nem lesz ebbdl kellemetlenségem,
nagysagos uram?

— Ugyan — intette le Kapossy Zoltdn —
mar megmagyaraztam, hogy mirél van sz6. Sza*
zadszor is megismételjem? Tudod, hogv koz-
tem és a nagybatyam kozott milyen fesziilt vi-
szony van. Eppen elégszer voltal bizonyos jele-
netek tanGja. Es azt is tudom, hogy neéha mar
te magad Is megsokaltad azt a durva hangot,
ahogyan az Oreg kiméletlenil ramtamadt. Hany
éve vagy mar ott? Tizenkett6? J6l ismersz,.|
Hat mondd, megérdemeltem én ezt?

— A nagysagos Ur tudja, hogy én mindig
partoltam!

Kapossy nevetett.

— lgen, még mint didknak teletomted a zse-
bemet cigarettaval, kicsempésztél néhany uUveg
konyakot és mas foldi jokat. Azt is tudom,
hogy mindig szépen beszeltél rélam a nagyba-
tyamnak ...

— A nagysagos fiatalr mindig gavallér volt
hozzéam ...

— Sajnos, te voltal egvediil j6 hozzam fi



nagybatydm hazaban. Ne csodald hat, ha a te
segitségedet vettem most is igénybe. Hiszen tisz-
taban vagy azzal, hogy a bacsi mennyire ha-
ragszik ram ... Egészen bizonyos, hogy Kitaga-
dott az Orokségébdl is... En ezen mar nem tu-
Idok segiteni. Hidba teszek akarmit, régeszméje,
hogy zdll6tt, meltatlan fick6 vagyok, akit nem
is enged a szeme elé. Mar régen gyanitom,
hogy ez nem normalis allapot... Szent meggy6-
z6desem, hogy az Oreg elmebeteg és ezt a sze-
nilitasat hasznalta ki draga kuzinom és a vile*
génye... De az ilyesmit idejekoran kell bizo-
nyitani. Ha a bacsi meghalt, akkor mar aligha
fogom igazolni tudni, hogy a végrendeletét nem
beszamithatd Aallapotban készitette. Most Kkell
beszereznem a kétségbevonhatatlan bizonyitéko-
kat. Az egyetlen és legtermészetesebb mddja en-
nek, ha a nagybacsit egy kivald elmeorvossal
figyeltetem meg. De ez csak csellel lehetséges.
Hiszen huzamosabb vizsgalatrdl van sz6 és a
betegnek nem szabad sejtenie, hogy megfigye-
lik, kulénben ravasz és ovatos lesz. Ezért keér-*
telek meg, hogy engedd at az &lldsodat nehany
napra Mayer elmeorvos (rnak... Az életemet
mented meg ezzel a kis szivességgel, amelyért
nemcsak ezt a par szaz peng6t adom, hanem, ha
sikeril a kell6 bizonyitékok birtokaba jutnom,
vagy ha a bacsi megvaltoztatja végrendeletét,
Uugy még utélag haromszor ennyit fizetek ...

Kinyitotta pénztarcajat'és néhany bank jegyet
nyujtott &t.

— Remélem, béven elég ahhoz, hogy néhanv
napot kellemesen elszérakozz a faludban?!
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V.

Csodalatos dolog! Az a természetes bizalmat*
lansdg, amellyel kuléndsen az idésebb embere’
szoktak kornyezetuk Uj tagjaival szemben visel*
kedni, szinte mar az els6 orakban érthetetlen ro-
konszenvvé valtozott Kapossy Egonban. Az (j
inas sima és zajtalan lépésekkel ment végig a
termeken, éles szeme mindent észrevett, a pa-
rancsokat bamulatos Ugyességgel hajtotta vegre
és figyelmessége meglepte, sOt elbajolta az ag-
gastyant. Nem tolakod6 és kellemetlen szdsza-
tyarkodassal buzgdlkodott, mint ahogyan a fél-
mivelt &polonbk teszik, akik reggeltol estig fe-
csegnek, hanem valami folényes és diszkrét in-
telligencidval. Kapossy arra kezdett gondolni,
hogy jo volna Mayert végleg megtartani maga
mellett. Mar szolgélatba alldsanak méasodik nap-
jan célozgatni kezdett erre. Megkérdezte, nem
vc'na-e kedve Budapesten maradni? Mayer saj-
nalkozva jelentette ki, hogy ez teljesen lehetet-
len. A jov6 ho kozepe tdjan feltétlenil Bécsben
kell lennie, ahol mar varjak ...

Kapossy maga sem értette, hogyan lehetséges
az, de valami furcsa fizikai joerzés fogta el
mindig Mayer kozelében. Kilondsen reggel, mi-
kor felkelés el6tt megmasszirozta ...

— Magaban gyogyité er§ van! — mondta
mosolyogva.
— Oh, semmi! — tiltakozott szerényen

Mayer. — Tanultam gy6gymasszazst és ez a ma-
gyardzata mindennek.
Kapossyt er6sen kinozta az asztma. Sokat ko*
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hogott és egy-egj' roham utdn kimeriiltén simo-
gatta homlokat. Mayer ezt is észrevette. Tudta,
hogy itt van a kellG pillanat, melyre felkeszil-
ten vart. Kapossy Zoltdn régen atadta a koz-
jegyz6 és Ugyveéd cimét.

— Engedje meg uram, hogy megmassziroz-
zam a homlokat. Feltétleniil elmulik a fejfajasal

Délutdn négy ora lehetett. Kett6jikon kival
senki sem volt a szobaban. Kapossy, mint min-
den beteg, orult, hogy foglalkoznak vele.

— Probélja meg! — mondotta beleegyezen.

Mayer gyengéden tenyerébe fogta Kapossy
fejét. Két hiuvelykujjaval gyengéden vonalakat
vont a halanték tajan és a szemhéjak felett.

— Hunyja le méltésdgos uram a szemét lés
vegyen mely lélegzetet. A fajas egvre gyengébb
lesz ... kdnny( és kellemes almossagot érez . ..
alszik .. egvre mélyebben alszik ...

Kapossy tnélv hipnotikus &lomba dermedve,
mozdulat’anul Ult a karosszékben. Mayer egé-
szen kozel hajolt a fiiléhez és olyan halkan
hogy szinte lehelni latszott a szavakat, de ké-
ménv és parancsold hangsulyozéssal sugta:

— Azonnal felveszi a telefont ... Ide hivatja
slirgésen dr. Thérév kozjegyz6t és az ugyvéd-
jét.. . Kozli velik, hogy Uj végrendeletet készit.
Altalanos orokdse az unokadccse, Kapossy Zol-
tan ... A végrendeletbe beleveszi, hogv minden
eddig irott végakarata érvénytelenné valt... A
vegrendeletet atadja a kozjegyzének meg0rzés
vegett es azutan mindent elfelejt. ..

Még néhéany pillanatig az alvd homlokéan tar-
totta kezét, azutan raszolt:
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— Mosl felébred... teljesen jol érzi magai,/
végrehajtja parancsaimat! Utdna mindent vég-
képen elfelejt!

Kaposs?/ Kinyitotta szemét. Kissé kdbultan né-
zett Kkordl.

— Nagyszerlien érzem magamat! — mondta
elégedetten.

Hirtelen nyugtalan lett, korulnézett, szeme a
telefonra tapadt. Mayer mozdulatlanul allt mo-
gotte, élesen nézte Kapossyt.

— Telefonalni 6hajt? — kérdezte.

— lgen! — villant fel az aggastyan szeme. —=
ffhérey kozjegyzbnek és Keézai ugyvédnek ...

Mayer fellapozta a telefonkdnyvet és mar tar-
csazott is.

Két ordval kés6bb Thérey felolvasta Kapossy-
nak Gjonnan fogalmazott végrendeletét.

— Ez az 6n végrendelete. Elismeri tehét,
hogy testi és lelki er6inek birtokaban az én és
Kézai ugyvéd ur jelenlétében Kapossy Zoltant
tette meg altalanos 6rokdsévé?

— Igen!

Kilonos, Kapossynak ugy tlnt fel, mintha
Mayer, aki szoborszeri mozdulatlansaggal és
szinte lathatatlanul allt a héattérben, helyeslést
bolintott volna.

ﬁ\két Gr felallt és kezét nyujtotta Kapossy-
nak.

— Akkor héat rendben vagyunk! A végrende-
letet magamhoz veszem és meg6rzém ...

Néhany perccel a kozjegyz0 és az lgyvéd ta-
vozésa utan Rézi, a gazdaasszony lépett a szo-
baba.
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m— Pfuj — mondta méltatlankodva — az
urak ugyancsak telifiistolték a szobat!

Kapossy csodalkozva nézett ra.

— Mifele urak? Itt nem volt senki!

Rézi meghokkenve nézett gazdajara. De nem
mert ellenkezni. Ha az oreg méltésagos le
akarja tagadni, hogy itt volt a kozjegyz6 meg
az ugyvéd, akkor neki nem lehet vitatkozni.
Csak ugy magédban mormogott.

— No de ilyet! J6 lenne K&dar orvife urat el-
hivatni! Az oreg iir elmeéllapota folottébb ag-
gaszto!

V.

Lilian nagyszerd hangulatban tért haza vdle-
gényével a Liddrol. Hudini mar régen elutazott,
a regi megszokott rend uralkodott. A nagybacsi
lathaté 6rommel fogadta mindkettdjiiket. Elén-
ken érdekl6dott minden apré részlet irant. LA&t-
szott, hogy kedvencei boldogsagan keresztil éli
Ki a sajat 6éréomét. Csak a lovranai kaland b&sz-
szantotta még mindig. S6hajtva emlegette, hogy
keveés emberben csalddott még annyira, mint
Zoltanban ...

Noha testi allapota allandé komoly aggoda-
lomra adott okot, az Oreg Gr szelleme szokatla-
nul friss maradt. Orokke tervezgetett, latszott,
hogy valami nagy meglepetésen tori a fejét.

Egy napon azutan elGallt a kesz tervvel. Li-
lian szokasa szerint latogatdba jott és a bécsi
mellé telepedett, aki mosolyogva simogatta meg
aranyszOke fejét.

21



— Hé&t mondd csak, Lilian — kérdezte
nagyon szereted Pétert?

Lilian meglepetten nézett nagybatyjara. Egy
kicsit el is pirult. Hogyan jutott eszébe, hogy
ezt éppen most kérdezze. De a kérdés olyan
egyenes és hatarozott volt, hogy nem lehetett
eldle kitérni.

— lgen ... veégtelendl szeretem ... hiszen
olyan aranyos, kitiné ember...

A bécsi bolintott.

— Es persze szeretnéd, ha miel6bb meglenne
az eskuvotok?

— O6h — vagott kozé feltiin6en gyorsan Li-
lian, mint aki a zavarat akarja leplezni — iga-:
zan fiatalok vagyunk mind a ketten, még var-
hatunk. Az a 0, hogy igy is lathatjuk egymaést
minden nap.

Kapossy fejét csovalta:

— Nem vagy egészen Oszinte. Azért mégis
csak jobban szeretnéd, ha hamarosan férjhez
mennel? Hat ide figyelj. Nem akarok tovabb
az utatokba allni...

— De draga Egon bécsi...

«— Hallgass. Ne szolj kozbe. Tudom, hogy
szeretsz, de valoszinl, hogy a vélegényedet iné-:
gis jobban szereted. Azt is tudom, hogy a héa-
zassdg megkotését haldlom utanra tervezitek,
hogy Péter a hozomanybol berendezhesse sajat
laboratériuméat és folytathassa tanulmanyait.. <
Hat én meggondoltam magamat. Eladom a Ki-
radly-utcai hazat és a befolyd 6sszeget azonnal
atadom nektek ... No vigyazz, kis bolond! Még
megfojtasz! Ne csokolj mar annyit, nem marad
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Péternek. Gondolkoztam a dolgon, jobb lesz igy.
Meért véarjatok ti titokban a haldlomat? Inkabb
éljunk még néhany évig teljes egyetértésben .. *
Persze egy-ket hétig meg eltart, amig a hazeb
adast lebonyolitjuk, &mbar elég Ugyes Ugynokot
biztam meg!

Lilian szeme konnyes lett a hatartalan bob
doghségtél. Valdsaggal repult, hogy megvigye a
jo hirt.

A sors azonban gyakran tartogat kegyetlen

meglepetéseket. Két nappal a”Liliannak adott
igérete utdn Kapossy Egon varatlanul szivgyen-
geségi rohamot kapott és szinte percek alatt
meghalt. Mire a telefonon értesitett Lilian és
Sandorffy dr. megérkezett, mar halott volt.
_ Harmadnapra Lilian meghivast kapott dr.
IThérey kozjegyzd irodajaba.-Lilian mély gyasz-:
ba oOltozve sietett a kitlizott id6ben Théreyhez,
Sejtette, hogy a nagybdacsi végrendeletét fogjak
felhontani.

Amikor a kozjegyz6 vardtermébe belépett,
kellemetlen meglepetéssel pillantotta meg Ka-
possy Zoltant. Unokafivére szintén sotét ruha-i
ban, komor arccal Ult egy karosszékben. Ami-
kor Lilian megjelent az ajtoban, felallt, eléje
sietett és kezét nydjtotta.

— Bocsdss meg... ebben a komor pillanat-
ban Ggy érzem, nem szabad egymasra haragud-
nunk. Bevallom, végteleniil csodalkozom, hog
engem is meghivtak, talan csak formasagbol
idéztek be, hogy hivatalosan is kozoljék velem
azt, amit Ggyis tudok, hogy a bécsi mindenbdl
kitagadott. A kozjegyz6nek kotelessége minden-



kit megidézni, aki a végrendeletben meg van
nevezve, tehat azokat is, akikkel szemben jog-
fosztés tortént. ..

— Nézd, Zoltdn, — vdlaszolta Lilian — sza-
momra mindenképpen kinos ez a helyzet. Ami
tortént, abban teljesen artatlan vagyok. Viszont
nem akarom, hogy Orok életedre gy(lo'j es szi-
vesen segitek rajtad. A vagyon, amit 0rokolok,
ugyan nem egyedil az enyém mar, hiszen an-
nak kezelésébe jovend6beli férjemnek is beles
szblasa van, de azért hajlanddé vagyok neked
nagyobb 0sszeget juttatni, ha gyokeresen meg-
valtoztatod eddigi életmddodat. Ugy gondolom,
hogy nem egyszerre fizetném ki azt a, mondjuk
hiszezer peng6t, hanem havi részletekben, ne-
hogy egyetlen éjszaka elkartyazd az egészet. Ki-
vételt csak abban az esetben tennék, ha komoly
vallalkozésba kezdenél. Ez esetben szivesen ta-
mogatnalak nagyobb 6sszeggel is ...

Zoltan Ggy tett, mint aki nagyon meg van
hatva:

— Angyal vagv Lilian ... A pénznél is job-
ban orulok annak, hogy, Ugy latszik, mégsem
gy(ldlsz annyira, mint ahogyan gondoltam!

A Karpitozott ajtd Kinyilt, a kozjegyz6 udva-
riasan Udvozolte a megljelenteket:

— Parancsoljanak belépni!

Lilian és Kapossv néman ensede'meskedett.
A leveg6ben szivszoritd izgulom fesziilt. A nagy
eseményeket megel6z6 titokzatos tikkadtsag,
amely elneheziti 1élegzetiinket és elzsibbasztja
nyelviinket.

A kozjegyz6 is unnepélyes mozdulattal dlt
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IrGasztala elé, amelyen méar kilonb6z6 iratoli
fekldtek el6készitve. Mellette némaén, szolga-
latra készen allt a helyettese.

— Kérem a megjelent feleket — kezdte a
k(‘jzljegyzéi — mindenekel6tt sziveskedjenek sze-t
mélyazonossagukat igazolni. Kértem, hogy hoz-
zak magukkal szuletési bizonyitvanyukat. Sza»
had kérmnem ... Ugy... kdszondm, rendben
vanl Méltéztassanak helyet foglalni. Fel fogom
olvasni a folyd ho hatodikén itt, Budapesten el-
Punyt Kapossy Egon haztulajdonos végrende-*
etét.

Feltorte a pecséteket. Lilian is, Kapossy is
mintha egy fokkal s&padtabb lett volna.

Azutan a kozjegyz6 olvasni kezdte a végren-
deletet. Lilian azt hitte, hogy nem jol hall. Re"
miiltcn gondolt arra, hogy talan megzavarodoit.

— Nem értem, kérem — hebegte, hogyan
tetszett mondani... az &ltalanos 6rokos ...

— Kapossy Zoltant Az 6rokhagyo vildgosan
'j jelentette, hogy minden el6z6 vegrendelete ér-
vényét veszti.

Lilian fule zagott, félt, hogy elveszti az esz*
iméletét.

— Hogyan — dadogta magéankivil, — Kki-
tagadtak? Semmitsem 0Orékdltem?

— Sajnos, kisasszony, ezen nem lehet véltoz-
tatni. Kapossy Zoltdn Gr az egyeduli 6rokos.

— De hiszen ez 6rulet... képtelenségl —*
jajdult fel a szerencsétlen lany. — Mé(]; halala
elétt egy nappal a legnagyobb szeretettel beszél-
getett velem. TanUim van, hogy egy ugynokot
strgésen megbizott egyik hdza eladaséaval, ki-
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z%r_élag azért, hogy a befolyd vételarat nekem'
adja.
JA kozjegyz6 véllat vonta:

— Lehetséges, de tdrvényeink értelmében a
szbbeli kijelentések hatdlytalanok az irott vég-
rendelettel szemben!

— Kozjegyzd ar, higyjen nekem, itt valami
gazsag, elképeszté csalas tortént...

— Bocséanat, kisasszony, a végrendeletet ert
készitettem, annak szabalyossagahoz semmi
kétség nem fér...

Lilian szinte 6rjongve fordult Kapossyhoz:

— De hét beszélj... mondd meg te is... hi-
szen tudod, hogy ez nem lehet. Ha a becstlet-
nek csak egy szikrdja ég benned, jelentsd ki*
hogy valami tévedésrél van szo.

Kapossy, aki eddig néman, dsszeszoritott kéz-
zel allt, mint aki nagy bens6 haborgasat akarja
lekiizdeni, gyengéden Iépett Kilidnhoz.

— Sajnalom, Lilian, hogy ennyire felizgatod
magad. Bevallom, a végrendelet csakugyan meg-
lep, mert a bacsi az utdbbi idében latszdlag
csakugyan haragudott rdm. Viszont mindig
hangsulyoztam, hogy nem érdemiem meg ellen-
szenvét. Lehet, hogy az utolsé pillanatban be-
latta ezt és jova tette, amit ellenem vétett...

— De hiszen akkor sem kellett volna engem
égészen kitagadnia?

— Eppen az imént mondtad, hogy a bacsi
megbizast adott egvik haza eladasara és annak'
vételarat neked szanta. Ugy latszik, hogy még
az életében akarta kiadni az Orokrészedet és
ebben csak vératlan haldla akadalyozta meg.

29



A kozjegyz0 helyesléén bolintott:

— Ez most mér napnél viladgosabb. Pech! Az
ilyesmi, sajnos, sokkal gyakrabban fordul el
mint gondolni méltéztatna ..

Lilian hatartalan ketsegbeeséssel, teljesen
megzavarodva, egyre csak a kezét tordelte: mi
lesz velem? Mi lesz velem?

Kapossy a kozjegyzG felé fordult:

— Kozjegyz6 ur, — mondotta nagykepu Un-
nepélyesseggel, — azt akarom, hogy on tanuja
legyen annak, amit most mondok. Ezzel is bi-
zonyitani akarom kijelentésem kotelez6 voltat.
E pillanatban egyedil Lilian kisasszonytél fiigg,
hogy velem egyenrangl Orokose akar-e lenni a
Kapossy-vagyonnak? En ezennel ismét megké-
rem a kezétl

Lilian haragosan kapta fel konnytl azott, izi
galomtdl Kipirult arcat.

— Nyomorult képmutaté! Jol tudod, hogy
haldlosan szeretem vélegényemet, hogy soha
nem mennék mashoz feleségul, még ha a vilag
minden pénzét nekem ajanlandk is. Veszélyte-
lendl jatszhatja meg a nagylelkdit..,

— Ismétlem, az ajanlatom komoly. Jol tu-
dod, hogy szeretlek ...

— En pedig gydilollek. Nem tudom, hogyan
csinaltad, de remekil dolgoztdl, annyi bizo-
nyos. Hiaba alakoskodsz, hiaba allsz it Aartat-
lan arccal, kétségtelen, hogy a kezed benne van
ebben a gazsadgban ... De jol vigyazz! Maétdl
kezdve halalos ellenséged vagyok es nem nyug-
szom addig, amig meg nem kapod mélt6 jutal-
madat. Meg nem gy6ztél le teljesen, Kapossy
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Zoltén ... Taldlkozni fogunk, ide akkor jaj ne#
ked!

Kapossy hideg méltosaggal fordult ismét a
kozjegyz0 felé.

— Hallotta, kozjegyzd ur, mivel vélaszoltak
becsiiletes ajanlatomra A Iegdurvébb sértéseket
és fenyegetést kell elszenvednem viszonzasul,
amiért szivemet és pénzemet ajanlottam fel. Te#
kintetbe veszem Lilian feldult lelkiallapotat és
nem kérek a birosag el6tt elégtételt a becsulet#
sértésért... De viszont angyal sem vagyok. Ha
Liliannak csak ennyi mondanivaldja van sza-
momra, Ugy természetesen nekem sem lehet
hozza semmiféle forméban tovabb kozom.
Utaink orokre elvaltak .

Meghajolt a koz;egyzo felé, hideg fejbiccen#
téssel bucsuzott LiHantdl és elsietett. Nehany,
pillanattal utébb a minden izében remegd, kony#
nyékt6l fuldokld boldogtalan lany is tavozott. i

VI.

Képtelen volt gyalog menni. A labai remeg#
tek, attél félt, hogy minden pillanatban elajul-
hat. A taxiban sem tudott megnyugodni. Nem
érte fel ésszel, hogy mi torténhetett, micsoda
emberfeletti agyafurt gazsagnak esett aldozatul.

A szobajaba éppen csak hogy betamolvgott.
Szeme gépiesen az orara esett. Delelott tizen#
kett6. Két orakor talalkozdja van Sandorffv Pé-
terrel... De ez a taldlkozds mar nem torténhetik’
meg. Soha tobbé nem fogjak egymast lathatni#

3r



I-ilian ismerte v&legényét. Tudta, hogy meny-?
nyire jellemes, korrekt ur. Ha megmondja neki,
hogy mi tortént, szemrebbenés nélkul tudoma-
sul veszi a szb‘rn?/(] csapast és tovabb is szava-
nak all. Feleségul veszi...

De akkor mi lesz a Kkarrierjével? Nem folytat-
hatja tovabb tudomaényos Kkisérleteit, kénytelen
volna megkezdeni az orvosi gyakorlatot...

Lazasan dolgozott az agya. Mintha mar nem
is rola lenne sz6, hanem egy idegenr6l, kodo-
kon keresztiil nézte dnmagat és mar ult is az
irdasztalanal és irta a szornyl levelet!

«Imédottam! hihetetlen, megfoghatatlan csa-
pas ért bennunket. Kérlek, menj fel Thérey
kdzjegyz6hoz és gy6z6dj meg a lehetetlenrdl:
Egon bacsi kegyetlen, kétszinl jatékot (izott ve-
link. Minden vagyonat Zoltanra hagyta. EgK
fillért sem orokoltem. Most kénytelen vagyo
ennek kovetkezményeit levonni. Nem akarom
igénybe venni nagylelk(iségedet, nem akarom
azt sem, hogy szerelmink miatt derékba torjon
a karriered. Tisztdban vagyok azzal, hogy mit
jelent ez a tudomanyos vilagban, nincs az az
onzes, amely feljogositana, hogy elhurcoljalak
lombikjaid melldl. De legylnk &szinték. Te
nem is szilettél arra, hogy mint gyakorlé orvos
keresd a kenyeredet. Elethivatdsod kizardlag a
laboratériumhoz koét, ott van az igazi vilagod,
csak ott bontakozhatik ki jovéd. Ha ezt a he-
lyet elhagyod, Orokké elégedetlen lennél, kese-
rien emlékeztetnélek allanddan arra a szornyf
aldozatra, amelyet miattam hoztdl és amely-
nek még értelme sem lenne, mert hiszen mint
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kezd6 gyakorld orvos, a legsziikdsebb kenyeret
sem tudndd megkeresni.

Mindezek alapjan belattam, hogy az egyetlen
helyes dolog, ha eltin6k életedbdl. Igyekezni fo-
gok erdsnek lenni, hogy elbirjam a kimondha-
tatlan fajdalmat, amelyet szdmomra ez a valas
jelent. Vérem minden cseppjével imadlak, ezt
JOl tudod és természetesen szeretni foglak val-f
tozatlanul.

Még nem tudom, hogy mihez fogok kezdeni*
[Tulsagosan kabult vagyok. Pénzem néhany ho-
napi gondtalan megélhetést biztosit. Es azontll
bizom, hogy majd csak lesz valahogyan. Abban
a pillanatban, ha sorsomban kedvez6 véltozas
all be, nyomban jelentkezem.

Ugy-e, nem haragszol és megérted, hogv amit
tettem, az a legnagyobb szerelem és legnagyobb
aldozat. Milli6 csokom, minden érzésem, szi-
vem minden dobbandsa a Tiéd!...»

*

Honapok mdaltak el. Ve

Lilian harmadik hete tartdzkodott Parisban,
ahova Berlinb6l érkezett letorten, kidbrandultan
egyre kevesebb reménységgel.

-Egy kis harmadrangu szalloda manzard-
szobajaban szamolgatta nagyon megfogyatko-
zott pénzét, amely még Iegfegebb néhany napra
volt elegendd. Belatta, hogy dont§ rohamra kell
indulnia. Eddig mindig huzta-halasztotta a do-
log megvaldsitasat, valami csoddban reményke-
dett, amely megkiméli attol, hogy valéra valtsa
kétségbeesett és vakmerd tervét. De nem tortént
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csoda és a kopogtatd nyomor most mar tettei
kovetelt!

Még mikor els6 kétségbeesésében sietve Osz-i
szecsomagolt Pesten és Bécsbe utazott, Gtkoz-
ben atvillant a fején: mibdl fog élni? Mire
Bécsbe érkezett, mar teljesen kialakult a terve:
hivatasos tancosnd lesz! Mindig remekiil tancolt,
sokszor szerepelt el6kel6 tarsasagok mikedvel6
mulatsagain, meért ne probalna pénzre valtani
ezt a tehetségét?

Bécshben szerény penzidt bérelt és felkeresett
egy johirl mestert, aki szinpadi tancok oktata-
saban jeleskedett. Hihetetlen szorgalommal
vetette magat a tanulasra, azzal a dacos és ha-
lalos elszantsaggal, amelynek mar nem is a t&>
nulas a legf6bb célja, hanem a felejtés. J6 volt
agvonfarasztani magat, reggeltdl-estig gyako-
rolni, mert legalabb nem tudott gondolkozni,
belekdbult a zongora folytonos kalimpalasaba,
az ezerszer vegzett, egyforma mozdulatokba.
Amikor véget ért a kurzus, szerzddest kellett
volna keresnie. De a lelke mélyén rettegett ett6l.
Nem tudott megbaratkozni a gondolattal, hogy
csakugyan fellépjen valamelyik mulaté parkett-
jén. Még ha szinpadon szerepelhetne, valame-:
lyik el6kel6 varietében! De err6l sz6 sem lehe-
tett. Ehez még tllsdgosan keveset tudott.**
Istenem, milyen kaprazatos technikaju, szédi-
téen szép amerikai tancosnék arasztjak el ajan-
lataikkal az gynokségeket! Reménytelen dolog
ezekkel versenyeznit

Es Becs tulsdgosan kozel van Budapesthez.
Koénnyen talalkozhatna valamelyik régi, tarsas
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sagbeli ismer6sével. Es ennek puszta gondola-
tara is elsapadt.

Néhany nappal utobb Berlinbe utazott. Ber-
linben megbizast adott egy ugynoknek, hogy
szerezzen szamara szerzdest. A nyomorult em-
ber olyan megszégyeriitd ajanlatokat tett, hogy,
Lilian felhdborodva hagyta faképnél. A leghir-
hedtebb mulatékban kinalt szerzddéseket, me-
lyeknél nem annyira a tanctudomany lett volna
a fontos, mint inkdbb Lilian szépsége.

Rémilten csomagolt megint es fd&mba uta-
zott.

Arra gondolt, hogy megprobal bejutni valas
melyik jonevl tanccsoportba. Parisban, akérs
csak Londonban, vagy Newyorkban az 0ssze-
tahult gorlcsoportokat igen jol fizetik, a revi-
szinhazak val6saggal versenyeznek értik és
gyakran szerepelnek filmen is. Ez felelt volna
meg legjobban Liliannak. A gorlcsoportban el-
vész az egyéniség, szirkén és névtelenll élhet
akar esztenddkig.

Egv Bonacieux nev(i artistaligynokot —ajan-i
lottak neki még Berlinben. Elhatarozta, hogy
stirg6sen felkeresi.

Amikor belépett az Ugynékség irodajanak ha-
talmas varotermébe, széditd hangzavar fogadta.
Az (igyndkség panzioval és barral volt kapcso-
latos. A vi'dg minden részérdl osszesereglett fér-
fiak és nok Ultek az asztalok mellett és folytat-
tak végnélkili vitaikat. Volt kozottik neger,
kinai, japan, félvér, birk6zé bajnokok és kigyo-
emberek, légtornaszok, akrobata tancosok,
egyensulyoz6 blivészek. Egy fantasztikus em-
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Kerraktar, amely minden igazgatdi kivansagot
azonnal ki tud elégiteni.

Lilian szive elszorult. Mit remélhet ebben a
tarsasagban, amelynek minden tagja ezerszer
raffinédltabb és tapasztaltabb, mint 0. Mi az ¢
szerény tudomanya ezekéhez képest, akik méte-
rés plakatokat, képeslapokat és fényképeket
mutogatnak egymasnak, amelyeken valamelyik
hires produkciojuk van megorokitve.

Lilian sirni tudott volna. Megint érezte véllal-
kozasadnak reménytelenségét. Micsoda porszem
6 ezekhez képest! Legszivesebben visszafordult
volna. Nem is tudta, miért Ul le és szorongatja
a kezébe nyomott sorszdmot.

— Therése kisasszony! ]

Ezen a néven jelentette be magat Lilian. Es
most ezt kialtotta egy szolga, aki az igazgatoi
szobabol jott ki.

Megrezzent, néhany kézmozdulattal rendbe
hozta magat és mar indult befelé.

Bonacieux (r pontgsan olyan volt, mint egy,
amerikai milliomos. Oriasi iréasztal melleit (lt,
mellette egy titkar allt. Néhany 0blos karosszéto
terpeszkedett a szoba masik felében. Az egyik-;
ben elegéns, kisse &szil6 férfi 0lt és egykedt
viien eregette a vastag szivarfelh6ket. El6tte kot
nyakos Uveg.

— Madmoiselle Therése? — kérdezte Bonat
cieux és papaszemét homlokar6l az orrara
tolta. Tancosn6? Forduljon meg, kérem! Tét
gyen néhany lépést... Ugy... Kkoszondm .,«
Mit Ohajt?

— Szeretnék valamelyik gorlcsoportba Iépni.*
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Bonacieux szanakozén mosolygott.

— Honnan jott, kisasszony? Hogyan képzelt
ezt? Tudja, hanyan vannak mar elGjegyezve?.
Ez teljes keptelenség! Volt ©6n maér tanccso-

ort tagja?
P — I\%(Jeg nem!

— Hol volt egyaltaldban szerz6désben?

— Még sehol!

Bonacieux elharit6 mozdulatot tett:

— Kedves kisasszony... kar az id6t tolte-
niink! Nincs moédomban onnek Aallast szerezni
‘Az én Ugynokségem nem foglalkozik kezdGk eU
helyezésevel. Tolem mar bevalt attrakcidkat
kérnek ...

Lilian nem birt tovabb uralkodni magan.
g/lelgtlelt a mérleg. Kétségbeesett sirds csuklott ki
elole...

Bonacieux ideges lett:

— Nagyon sajndlom... de kérem, hagyjuk
az érzelmeket...

— Ez a halalos itéletem volt, Bonacieux ur!

— Oh, ugyan! Egy ilyen szép, fiatal holgy
hogyan mondhat ilyen szornyliséget? Probaljon
elobb egy Kkis igéenyl mulatoban fellepni és ha
mar lesz gyakorlata, jelentkezzen ismet nalam...

— Nem fogok jelentkezni, uram ... En mar
seholsem jelentkezem!

] II\/Iegfor ult és lassu léptekkel az ajto felé in-
ult.

— Megaélljon, kisasszony, szabad egy pilla-
natra?

A szivaroz6 Ur ugrott fel a karosszékébdl. Li<
lidn meglepetten fordult vissza.
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— Ne menjen, kisasszony. Szerzddtetni fo«
gomi Monsieur Bonacieux, én csak abban az
esetben vallalom az Olimpidban a szerzddése-
met, ha ezt a holgyet is szerz6dtetik!

— De Monsieur Hudini! — dadogta e'ké-
pedve Bonacieux, — ez teljesen lehetetlen!

— Es mégis meg fogja tenni! Kedves Kisasz-
szonv, hagyja itt a cimét és menjen nyugodtan
haza! Még ma estig értesitést fog kapni!

Lilian szeme felragyogott.

— Kdosz6nom, uram!

Es boldog mosollyal suhant ki a szobabdl.
Abban a pillanatban, mikor bezarult mogoétte az
ajtd, Hudini hevesen tdmadt Bonacieuxre.

— Mondja, nincs maganak szeme? Nem
vette észre, milyen végtelenil vonzd ennek a
lanynak a megjelenése?

— Dilettans!

— Szerencsétlen... Hiszen éppen el6kel6,
ari megjelenésében, sugarzdan tiszta lanvsaga-
ban van a szenzéci6. A mi vildgunkban mindig
az egzotikumot méltanyoljak és errél a lanyrdl
els6 pillantdsra megallapithatd, hogy el6keld,
tarsasagbeli holgy. Hirdesstk, mint grofnét...
Kozoljek a kommunikék, hogv valamelyik ural-
kodd haz rokona ... Nincs kdnnyebb, mint egy
ilyen hirt elhelyezni...

— Hm — mondotta Bonacieux, mond vala-
mit! Esetleg megprobalhatjuk!
— Széval — zarta le a vitdt Hudini, — érte-

sitem a kisasszonyt, hogy holnap délben jelent*
kezhet az Olimpia igazgatojanal, o6n addig
majd elintézi a szerz6dés feltételeit.
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Bonacieux gyanakodva nézett végig Hudinin.

— Mondja, Hudini, de egészen &szintén,
nem lett maga szerelmeés ebbe a lanyba?

— De kérem, most lattam el6szor!

— Csakhogy éppen maga mondta, hogy ez
a lany mar az els6 pillanatra kiilénds hatassal
van az emberre ... Vigyazzon! Ne nézze meg
tulsdgosan, ha majd egyltt szerepelnek! Az
Ilyen negyvenesben jard férfi, mint maga, na-
gyon konnyen elveszti a fejét... Es az artista-
palydn ez mindig veszedelmes!

*

sIsmét hdnapok multak!

A londoni Trocadero emeletmagas plakatjai
és fényreklamjai méar harmadik hdnapja hir-
dették Hudinit, a hipnotizérok kiralyat. E piD
lanatban a legnagyobb sztargazsit kapta és Ba-
chio, hajdani olasz impresszaridja, szajfatva ol-
vasta Roméaban az angol artista lapok fantasz-
tikus tudositdsait Hudini sikerér6l és oOriasi
fizetésérol.

— Nem értem — mesélte ismerdseinek, —«
mit torténhetett Hudinival? Hiszen remek artista
volt mindig, de ameddig nem jutott ahhoz a ti»
tokzalos orokséghez, amely egyszerre jomaéda
gentlemanné tette, senkisem séjtette, hogy mi-
csoda Uj szineket rejteget a tehetsége. Parisban
mar mint hoditéan elegans és gazdag vilagfi
tlnt fol, aki folényes és szemtelen hangon tar-
yalt az igazgatokkal. A szinpadon eszbontd’
rakkban jelent meg, lakajok kiséretében ...
Remek otletl Megjatssza a milliomos férfidé-

39



mont. Es a szinpad diszlete is segiti ezt a szél-
hamossagot. Pazar mulatd, az asztalok mellett
szebbnél-szebb holgyek a gyémantok szikraza-
sdban. Es Hudini ur egyszerre belép. Minden
szem ratapad és a magikus szem( hipnotiz6r
pillanatok alatt Grrd lesz minden nd szivén . ..
Azutan a néz6térrdl invitalja fel a holgyeket és
urakat eés Oket igazza le blvos szempillantasai-
val ... Karrierjét annak koszonhette, hogy a
szinpadra hivott holgyek kozil az egyik egé-
szen komolyan és masoron kivil is belé szere-
tett, amib6l driasi botrany tdmadt. A vilag va-
lamennyi L’Jli(ségja foglalkozott a példatlan eset-
tel. Mondjék, hogy az egész csak ravaszul meg-
rendezett bloff volt. De Hudini vilaghire meg
lett alapozva... Mondhatom, ilyen Kkarriert
még egyetlen artistdm sem csinélt!

Signor Bachionak mindenben  tokéletesen
igaza volt, csak abban tévedett, bogy e fantasz-
tikus sikerek alapjan Hudinit boldognak vélte.
Mert ennek éppen az ellenkez6je volt igaz. A
Trocadero legszerényebb kulisszatologatdja is
tudta, hogy a mester gydgyithatatlanul és bol-
dogtalanul szerelmes a kis Bella Therése-be, a
mondain tancosnbbe, akit még Parisbdl hozott
magaval és akit csak a nagy mester kedvéért
szerzBdtetett a mulaté, afféle mdsor elején le-
perg6 szinfoltnak. La Bella Therése nem volt
Jjobb és nem volt rosszabb, mint a vilag minden
mulatéhelyén feltalalhaté atlagos tancosndk,
legfeljebb a ruhdja volt feltlinden izléses és a
megjelenésében volt valami szokatlanul diszkrét
baj...
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Lehet, hogy éppen ez bolonditotta meg az Gre-
ged6 artistat.

Mintha egy elrontott élet minden mulasztasat
ezzel a szerelemmel akarta volna karpotolni.
Ez volt élete utolsé nagy fellobogasa és ez a
szenvedély annal veszélyesebb volt, mert Hudini
tudta, hogy ezutdn mér nem kdvetkezhet semmi.

Most is ott allt a kulisszak mdgott és remegve,
lampalazasan nézte Theréset. Szemében imadat
és elragadtatas egett, egész leikével a lanyhoz
tapadt. Az 6 szama csak két oraval késGbben
kovetkezett, de ott volt mar az el6adas kezde-
tén. Egyetlen este sem mulasztotta el, hogy ves
gig ne nézze a inar szazszor latott produkuot
melyben egyedil 6 tudott csak mindig Uj szep-
séget felfedezni. Amikor Therese Kkilibbent a
szinpadrol, Hudini — mint mindig, — megint
a legOszintébb elragadtatassal szoritotta meg a
kezét:

— Gratulalok, csodalatos voltal!

Es mar vitte is az 06ltoz6be, ahol friss vira-
gok, hdsitd italok, cukorkdk véartdk Theréset.

— Milyen j6 vagy hozzdm — mosolygott
Therése. — Tulajdonképpen meg sem érdem-
iem ...

— De hiszen csak téled fligg, egyetlen sza-
vadtdl, hogy én legyek a vilag legboldogabb em-
bere! — jajdult fel Hudini. — Hiszen tudod,
hogy minden vagyam és imadsagom, hogy fele-
ségll vegyelek!

Therése arca elborult.

— Mar megint... 0rékké ez a célta’an és
gyotrelmes ostrom. Hanyszor mondtam, hogy
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ez lehetetlen! A legjobb pajtdsod vagyok, de so-
liasem lehetek a feleséged!

— Mert 6reg vagyok? — kialtotta fajdalmai
san ludini.

— Nem... hanem mert mast szeretek!

— Micsoda Orilet ez? Mast szeretsz, akit so*
hasem latsz, aki képes t6led tavol élni!

— Nagyon faj, hogy igy beszélsz, Luigi..5
Ha igy folytatod, el6bb-utobb mégis leheteti
lenné teszed az egyuttmaradasunkat Tudom,
hogy mindent neked koszonhetek. Nélkiled so-
hasem tudtam volna Londonban szerz6dni és
nemcsak azért vagyok haléds, hanem a gyen-
gédségedért, amellyel korilveszel.

Hudini keserd fintort vagott:

— Hagyjuk ezt! Néha agy érzem, hogy nem
is az udvarléd és lovagod vagyok, hanem a
dajkad, akinek egyedili feladata, hogy vigyaz*
zon réd.

— Ebbdl is lathatod, hogy mennyire rendes
né vagyok. Te tudod legjobban, hogy milyen
szolidan élek.

— Ink&bb szaz lathatd udvarléd lenne, mint
az az egy lathatatlan ... Mar sokszor tértem a
fejemet: hogyan keriltél kozénk?

— Nagyon kérlek, ne beszéljink errgl!

— Néha az a gyanim van, hogy a mult eldl
menekilsz. Valami titkod van. Mert nem vagy,
Gszinte hozz&m, akiben megbizhatsz, aki min*
denkinél jobban szeret. Mondd, Therése, hiszed
azt, hogy a szerelem olyan, mint a tisztito tiz,
hogy a legnagyobb biinds lelke is kifehértilhet
izzasaban? Nekem is van egy titkom, Therése.
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Nagyot vétkeztem valaki ellen, akit nem is is-
mertem ... De miéta téged ismerlek, ugy ér-
zem, hogy te meg tudnal valtani.

— Mindenki binés, Luigi. Sokszor tépel6-
dém magam is és nem tudom elddnteni, hogy
bln, vagy erény-e az, amit elkdvettem? ...

Hudini szeme felragyogott

— Az én esetem is ezt Egyszer nagy szolga-
latot tettem valakinek. Egy embernek, akihez
egyébként semmi kozém sem volt, de megfize-
tett érte. Nagy pénzhez jutottam, de valakit
meg keltett rabolnom ezért. Egy maésik ismeret-
lent ... Léatod, neked mindent meggyonok. Ele-
tem legnagyobb titkat is... Mikor megkaptam
a dijamat, egyszerre megvaltozott az életem.
Gondtalan ar lettem, aki félvallrol beszélhet az
igazgatokkal. De meégsem vagyok boldog. Néha
ketseg fog el, lelkiismeretfurdalasom van ...
Ta’dn az idegeim sem olyan jok mar, mint ré-
gen. Kezdek érzelmes lenni... Miért is izgatom
magam? Végre is mi tortént? Valakinek elvet-
tem a pénzét, de ugyanekkor egy masikat bol-
doggé tettem ezzel a pénzzel. Azt mondta, hogv
az egyebként is 6t illette. Talan igazat mondott
és a jOt szolgaltam ... Lehet, hogy csakugyan
az elrabolt pénzét juttattam vissza nekil

— lrigylendd szerencse! Boldog ember ...

Hudini szeme felragyogott.

— Azt hiszed, helyesen cselekedtem?

— A legjobban! Ugy latszik, Luigi, késén ke-
riltiink Ossze. Bar az én életembe nydlhattal
volna és az én elrabolt vagyonomat szerezted
volna vissza . .,



— Téged is kifosztott valaki? Pénzed volt?
«— kérdezte a legnagyobb érdeklGdéssel Hudini,
& Err6l még sohasem beszéltél!

— Az ember nem szivesen beszél olyan dol-
gokrol, melyek tulsagosan fajdalmasak.

— Es nincs reményed, hogy valaha is visz-
szakapj valamit?

— Nem. AKki tonkretett, az 6rdégnél is Ugye-
sebb gazember. A tulajdon unokafivérem, aki
valami pokoli és soha fel nem derithet6 médon
kezébe kaparintotta nagybatydnk egész vagyd*
nat, amelynek pedlg én lettem volna az drokosei

Hudini haldlsapadt lett.

— De hat... hogyan volt ez lehetséges?

— Mondom... 6rok titok maradt. Csak annyi
bizonyos, hogy nagybatyam végrendelete varat-
lanul éppen Ot, a kitagadott, méltatlan fratert
tette meg altalanos Orokoseve.

kHudini homlokan verejtékcseppek gyongyoz-
tek.

— Mikor tértént ez? — kérdezte remeg6 han-
gon.

— Most  korilbelul egy éve.

— Es hol tortént? Budapesten?

Therése elképedve nézett Hudinire.

— lgen... De honnan tudod?

Hudini nem tudott valaszolni, 6ériasi felin-
dulas vett rajta erdt... Egész testében remegve,
elfenéredett ajakkal 0lt. Therése rémilten és
értelmetlentl bamult ra.

Az (igyel6 lépett az 6ltdzbbe.

— Mr. Hudini... tessék o6ltozkodni. ..

Hudini nehezen horgott.
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— Nem tudok .s. rosszul vagyok"..  orvosti

Oridsi panik tdmadt a szinfalak mogott. Pil-:
lanatok alatt hire ment, hogy Hudini varatlanul
rosszul lett. A szinhdz orvosa rohanva érkezett.

— ldegsokkl «— &llapitotta meg. — Lehetet*
len fellépniel

Therése felé vasvillapillantdsok répkodtek,
Mr. Scot, az igazgatod, szobajaba kérette.

— Kisasszony, — mondotta ridegen, — azon-
nali hatallyal elbocsajtom. Torkig vagyok ezek*
kel a hisztérias jelenetekkel, amelyeket Hudini
ar én miatt rendez . . .

— Bocsanat, Mr. Scot.. .

— Felesleges menteget6znie, kisasszony. En-
gem nem érdekelhetnek az 06ndk maganigyei.
Viszont annél erélyesebben kell megvédenem
érdekeimet szinigazgatdi mindsegemben. A ma
esti botrany rengeteg kart jelent.

Kézmozdulattal jelezte, hogy a targyalast be-
fejezte.

Therése lestjtva tamolygott ki a folyosora.
Ez a csapés tulsdgosan varatlanul érte. Még a
Hudinivel folytatott beszélgetés rémiletébdl és
meglepetésébdl sem ocstdott fel, mar Ujabb sze*
rencsétlenség szakadt ra. Mi tortént? Micsoda
borzalmas titkok k&oszaba zuhant?

Az oltoztet6je lihegve, elfulladva szaladt eléje.

— Hudini Ur mér haldlra keresi a kisasszonyt.
Tessék azonnal hozza menni , . .

Therése arca gorcsésen megrandult.

— Nem megyek! Mondja meg a mivész ur*
nak, hogy engem most elbocséjtottak miatta,
Nincs értelme, hogy még taldlkozzunk 5«
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Keser(en, sirastdl fojtogatva ment lefelé a
Iépcsdn.

A portas fulkéje mellett egy ijesztéen eltorzult
arcu ember ugrott eléje. Hudini volt. A szeren-
csétlen emberre alig lehetett raismerni.

— Gyere, — Kkialtotta, — azonnal vonatra
ulink, elutazunk . . .

Therése hevesen razta fejét.

— Nem! A mi utaink szétvaltak. A mi barat-
sagunkbdl csak szerencsétlenség sziletik. Nem
akarlak a romlasba vinni és én sem akarok a
maihoz hasonlo, szornyi jeleneteket megélni.

— Meégsem mehetsz el... Az életedrdl van szol

Therése megddbbenve nézett a magabol kikelt
emberre.

— Mit jelent ez? — kérdezte megiitkbzve, —»
fenyegetsz?

— Nem! Konyodrgém, csak néhany percig maj
radj még!

— Nincs értelme, Luigi. Minek nydjtani eze*
kot a kinos perceket . . .

— De hiszen azt sem tudod, hogy mi lesz ve-
led! Nincs allasod, a peénzed alig neéhany napra
elég . . . Legaldbb penzt fogad) el t6lem . . .

Therése meltosagteljesen nézett végig Hudinin.

— Senkitl sem fogadok el olyan pénzt,
melyre nincsen jogcimem . . r

— Es, ha azt mondom, hogv van jogcimed .mw
hogy még sokkal tobbet kovetelhetnél télem,
mint amennyit felajanlok . . , mint amennyi az
egész vagyonon! . . .

— Félrebeszeélsz!

— Ne hagyj igy el. Hiszen latod, hogy bele*



pusztulokl Ha elhagysz, soha jéva nem tehet6
szerencsétlenség szarmazhatik bel6le . . . Nézd,
nem beszélhetek ... A torkomat fojtogatjak a
szavak . . . Varj még egy kicsit . . . ameddig
megnyugszom . . , amig el tudom mondani a
szorny( titkot . . .

Therése hisztéridsan sikoltolt fel-

— Meddig akarsz még gy6torni? Mi értelme
Van ennek? Zsarolni akarsz? Fenyegetsz? Rész-
vétet koldulsz? Az Istenre kérlek, irgalmazz
mar... Miért nem akarod megérteni, hogy én
soha senki méast nem fogok szeretni, mint a v6-
legényemet!

— Dr. Séndorffy  Pétert, Ugy-e, Kapossy
Lilian?

A fiatal lany megiantorodott. Ez telitalalat
volt. Az ajka néméan mozgott. Tagra nyilt szeme
rémilten meredt Hudinire.

Villamszer(ién vildgosodott meg el6tte egy-
szerre a dolog: Hudini kezében van az érthe-
tetlen titok megfejtése.

A meglepetés okozta bénulas csak egy pil'a-
natig tartott. Akkor az izgalom viharos indula-
tdban ugrott Hudinihez, megragadta a Kkarjat
és magankivil kialtotta:

— Beszélj!

VII.

Takéach professzor, a klinikai laboratorium
vezet6je mar tobb, mint egy ¢ra Ota vizsgalt
kiillénb6z& preparatumokat és gondosan tanul-
manyozott bizonyos jegyzeteket, amelyek a
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megfigyelésekbdl késziltek. A professzortol né-
hany Iépésnyi tavolsdgban dr. Séndorffy allt
feher kopenyében. A fiatal orvos feltling valto-
zéson ment keresztll. Erésen lefogyott, minden
pillanatban idegesen nP/L'H'[ ci?arettéja utan, a
szeme révetegen badmult a levegébe, mintha
nem is venné észre a professzor jelenlétét.

— Bocséanat, kolléga ar, «— szolt rd Takach,
— nem kaphatndm meg a régebbi megfigyelés
seirdl szolé tab'akat?

— Parancsoljon!

Gépies mozdulattal kinyitotta a kis amerikai
szekrény fiokjat és egy vaskos koteget nydj-
tott at.

— Csak a fél év el6ttiekre van sziikségem!

Ujabb negyedérak multak dlomlassusaggal. A
professzor egészen belemerilt a tabelldk tanul-
manyozasaba. Azutdn hirtelen  mozdulattal,
amely szinte ingerlltnek latszott, egyszerre el-
tolta maga el6l az egész irathalmazt a prepara-
tumokkal egyutt.

Sandorffy felrezzent.

— Valami baj van? — kérdezte ijedten.

Takach nem valaszolt azonnal. Idegesen jart
fel és ald. Sandorffy elsapadt.

Aggodalma a rémdletig fokozddott.

— Mi tortént, kérem? — ismételte meg a
kérdését.

A professzor megallt.

— Kedves kollégam, — mondotta ésa hangja
szinte ridegen csengett, — Onnek silrgdsen pi-
hennie kell néhany hétig... Mar régota figye-
lem, milyen rossz idegéallapotban van. 0Onnek*
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mint orvosnak tudnia kell, hogy ilyen korul-
mények kozott értékes tudomanyos munkat vé*
gezni nem lehet. Sajnos, kénytelen vagyok a
szemébe mondani, hogy a régebbi eredmények-
hez viszonyitva, mostani munkassdga nemcsak
hogy haladast nem jelent, hanem ellenkez6leg,
bizonyos fok( visszaesést vagyok kénytelen
megallapitani.

Sandorffy dr. ugy érezte, hogy val6séaggal
megsemmisul a kegyetlen itélet hallatdra. Az
asztal szélébe kapaszkodott, minden erejére
Sziiksége volt, hogy 6ssze ne roskadjon. — Ta-
kdch professzor hozzalépett és véllara tette ke-
zét. — No-no, kedves baratom, — a hangja
most mar alyaian kedves volt, — nem azert
mondtam ezt, hogy elkeseritsem. Senki nalam
jobban nem tudja, hogy 6n milyen komolv ér-
ték, de éppen ezért kétszeresen kell magéara vi-
gyaznia . ..

— Professzor ar, — tort ki a keser(iség San-
dorffybdl, — ha tudna . ..

Takach szavéba vagott.

— Mindent tudok. Ismerem a boldogtalan
szerelmét, amely ennyire megzavarta egyen-:
sulyat. De végre is on tudds, akinek a munka-
jahoz kell menekilnie ...

Sandorffy keser(ien intett tagadast.

— Néha Ugy érzem, hogy nekem nincs mar
mit keresnem ezen a helyen. Tulbecslltem az
er6émet, amikor azt hittem, hogy tovabb tudok
dolgozni.

— Ha néhany hétig pihen, ismét visszatér a
régi energigja. o -
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— Nem, tanér 0r. Elveszett ember vagyok.
Az a boldogtalan lany, aki meg akart menteni
azzal, hogy nyomtalanul elt(int, éppen ezzel
tett szerencsétlenné. Nincsen szorny(ibb alla-
pot, mint mikor tehetetlenek va yunk. Ha csak
sejteném, hogy merre jar! Legalabb hasz hazai
és kulfoldi lapban tettem kozzé felhivast, amely-
ben kérem, hogy térjen vissza hozzdm. Es
semmi vélasz.

Takach professzor zavartan mosolygott.

— Kissé furcsa, hogy ezen a helyen szere-
lemr6l beszéliink mi ketten. De mint orvos kote-
les vagyok minden emberi indulatkitorést meg-
érteni es megbocsatani, még ha annyira helyen
nem valék is, mint a magaé. Batorsag, San«
dorffy kolléga. Fel a fejjel!
b’IKeZét nyujtotta és Kisietett a laboratorium-
ol.

Sandorffy mozdulatlanul a helyén maradt.
Ez a kis jelenet rettentd orvényeket tart fel
elétte. Maga is tudta, hogy Takach professzor-
nak teljesen igaza van. Kutat6 munkaja héna-
pok 6ta semmit sem haladt. Es nem is ez a lég-:
nagyobb baj. Sokkal veszedelmesebb az a tel-
jes csuggedeés, amely lassanként elharapddzott
rajta. Es nem volt ereje feirazddni. Tudta, hogy
hiaba megy pihenni. Pihenni csak az tud, akit
nem marcangolnak olyan szornyl gondok,
mint 6t. Feldalt lelkial'apotban egyedil a
munkaban kereshetett menekilést. De most
mar ez sem érdekli. A szerelem és munka har-
caban a szive kerekedett felil. Es most gy (lt
a helyén, mint egy halaba itélt.



Tisztdban volt azzal, hogy elveszett.

Faradtan allt fel. Kadar doktorkisasszony eés
az altiszt csodalkozva nézték, hogy egymasutan
eloltogatja a lombikok alatt €gé kis borszeszes
lampakat, letakarja a mikroszkopot, a jegyze-
teléet tabelldkat beledobalja az irdasztal fiok-:
jaba

— Holnap nem jovok be és holnaputan sémi
— mondotta rekedten. — Szabadsagra ~me-
gyek ... nem tudom, hogy mikor térek vissza!

A doktorklsasszony ijedten nézett Ossze az al-
tiszttel. Mi torténhetett az elébb Takéach pro-
fesszor és Sandorffy dr. kozott?

— Ne folytassam tavolléteben a megfigyelése-:
két, kolléga (r? — kérdezte a doktorkisasz-
szony.

— Nem, kdszéndém ... majd ha visszajovok!
Isten vele... jo napot, Kovéacs!

Szinte gornyedten, mint egy aggastydn ment
ki a laboratoriumbol. Az altiszt és a doktorkis-
asszony rémilten néztek utana. Kovacs, a de-
rék, kiszolgalt 6rmester megvakarta a fejét.

— Nagy baj van! Estére felnézek majd a
doktor darhoz. Isten Orizz, még valami bolon-!
dot kovet ell

Kovacs nem is tudta, hogy mennyire kozel
jar az igazsaghoz. Sandorffv egy ideig lélektele-
nil bolyongott az utcdn. Még nem lobbant ki
minden energidja és szinte kétségbeesetten pro-
balta vigasztalni magat. Egy reménysugarat ke-
resett ... Hiszen Lihan él, el6bb-utébb mégis
csak jelentkezni fog. Csak tirelem! Lilian
éppen ennyire szereli 6t és.,.
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Itt azonban egyszerre elvesztette Onuralmat.
Nem igazi Lilian nem szereli ennyire, kildnben
nem volna szive ennyi ideig tavol maradnil
Néha jon egy zart levél és abbol egyetlen szo
esik ki: ... szeretlek! Igy (zen neki. De nem le-
het r4 vélaszolni. Mindig mas varoshdl ir és
ugy latszik, mindig az utols6 napon, mikor mar
tovabb készil. Menekil a valasz elél. De mi-
bdi volt pénze utazni? Mit csinalhat?

Es Sandorffyban egyre kinzobban vert gyo-
keret a gyand: nem egyedil utazik.,, valaki
mas is van a tarsasadgaban, aki fizeti a koltsé-
geit!

Ez a rém (ldozte méar hetek 6ta. Hidba pro-
balta elhessegetni magatdl. Nem volt mas ma-
gyarazat. Eleinte még csak igyekezett altatni
magat, hogy Lilian munkat talalt, talan Kkisé-
r6je egy betegnek, vagy titkarng... De tulsago-
san gyanus helyekrdl jottek a levelek ... Ber-
lin, Paris, Amsterdam, London ... logikus kap-
cs?(Iata a hires, nagy nemzetkdzi mulatéhelyek-
nek . ..

Lassan hazafelé ment. Pedig tudta, hogy neki
most nem jO egyedil maradnia. Almatlansaga
ellen mar_régebben nagymennyiségli Veronait
gydjtétt. Es most olyan végletekig hajszolt...
Nagyon sokaig kellene aludnia ... Majd a szo-
kasosnal nagyobb adaggal kisérletezik ...

Es ahogyan felfelé ment a lépcs6kon, fanya-
rul mosolygott, amint elcsépelt Ujsagfrazisok
jutottak eszébe: ... végzetes tévedésbél na-
gyobb mennyiségli Veronait szedett be... Még
nem sikertlt magahoz tériteni.  Ongyilkossag
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Ei van zérva, rendezett viszonyok kozott él6,
szolid tudés volt...

Sandor nyitott ajtét, a régi inasa. A derék
filnak ragyogott az arca az Oromtol.

— Meégis atadtdk a telefonomat a doktor Or-!
nak? Kovaccsal beszélten® azt mondta, hogy a
nagysagos Ur mar elment...

— Miért te’efonélt?

— Lé&togatdja van a nagysagos Urnak!

— Kicsoda?

Valaki elsikoltotta magat a hallban és San-
dorffy nyakaba borult. Két puha kar olelte at
a fejét, hogy nem is lathatta, ki rohamozta
meg. De azért mégis azonnal mindent tudott.
Csak Olelte, csokolta, az életbe vald visszatérés
nagy felujjongasaval. Ezek a pillanatok a Kka-
bult csodas és 0nz6 gyodnyodreit pergettéek ra-
juk. Szamukra meghalt a vilag és megfeledkez-
tek arr6l a sdpadt emberrél, aki megvonagld
szajjal allt a hall egyik sarkdban és onnan nézte
kirobban6, mindent elsdpr6 szerelmi viharzasu-
kat. Liiian tért elészor magahoz.

— Szerelmem ... egy nagyon jO bardtomat
kell bemutatnom. Neki koszOnhetjuk ezt a vi-
szontlatast ... Luigi lludini dar.. .

Sandorffy az életre visszazokkenve, még a
régi kinzé képektél ijedten és megzavarodva
nézett Hudinire. Ez hat a rejtélyes ember, akinek
megérezte létezését, Liiian titokzatos kiserdje.

Liiian észrevette a meghokkent pil'antast és
megértette a ki nem mondott kérdést.

— Szoritsd meg, kérlek, a kezét — slgta
gyorsan — megérdemli!
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VIl

A Kapossy-palota villanyfényben Uszott. Eb-
ben a barokkstilusban épult patinds palotaban
egy id0 Ota csak ejszaka kezdodott az elet. Nap-
pal mély alomba dermedt minden, a lebocsa-
tott fiiggdnyok mdogoétt lomhan teriilt el a mes-
terséges éjszaka. Csak deltajban tamadt némi
mozgas, amikor a cseledseg szellGztetett, lelki-
ismeretlen felliletességgel tordlgette a buatoro-
kat, mikdzben egyre jobban fogyatkoztak azok
az értékes, aprd disztargyak, melyeket nagyobb
er6lkodés nélkil lehetett elemelni.

Kapossy Zoltan, a haz gazdaja ilyenkor még
tompa bodulatban aludt. Csak délutan hat felé
ébredt. Akkor megfirdétt, nagy gonddal Kkiva-
lasztotta a hangulatahoz és az idGjarashoz il'é
valamelyik ruhajat és a tea elfogyasztasa utan
autojaba ult és felvitette magéat a Svabhegyre,
ahol egy-két oOrat sétalt, mert amint mondotta:
az embernek vigyaznia kell az egészségére. Este
nyolcra visszajott a varosba, benézett vala-
melyik szinhdzba és tobbnyire a mésodik fel-
vonas utan elhajtatott az elegdns dunaparti
szalloba, ahol megvacsorazott. Csak ezutan
ment haza palotdjaba, ahol a munka kezdddott.

Kapossy Zoltannak ekkor mar komoly fog-
lalkozdsa volt. A véaros éjszakai tarsadalmaban
mar sz4jrél-szajra adott nyilt titok volt, hogy
Kapossy palotajaban éjjel tizenegyt6l kezdve
reggelig rulett- és kartyajaték folylk. Ez a tit-
kos jatékbarlang lassanként olyan hires lett,
hogy a Budapestre latogatd nagypénzld idege-



nek mar mint a varos egyik nevezetességét vet-*
ték tudomasul és esténkent halomban hevert a
font, dollar, lira és marka az asztalon. A
renddrség egyel6re tehetetlen volt. Kapossy
ugyelt arra, hogy estéi meglrizzék a vendég*
latas Kkilszinét es csak meghivoval lehetett a
palotdba belépni. De nemcsak szerencsejaték
szorakoztatta a vendégeket. Amikor két ora felé
megnyiltak a buffet szarnyas ajtoi, a pesti
mulatok legszebb holgyei Ultek mar a béarpul-
tok mellett, akik tudtak, hogy sehol nem fogy,
annyi pezsg6 és sehol nem gurul olyan kdny-
nyen a pénz, mint a Kapossy-palotaban.

Kapossy szdzezreket kereshetett volna, ha 6
maga is nem lett volna a jaték elvakult rabja.
De a pinka oOriasi jovedelme sem fedezhette
azokat a személyes veszteségeket és azokat a
tébolyult Osszegeket, amelyeket Kapossy nékre
és tivornyéira koltott.

Kapossy ezzel nem torddott. Lihegve, szédilve
vetette magat az aranyzuhatagba, a ki nem elé-
githet6 mohdsag tébolyaval habzsolta a pénzt
és aranyparbajt, melyet néha a késé reggeli
orakig vivott. Meg volt gy6z6dve, hogy el6bb-
ufébb valami kaprazatos 0Osszeget fog nyerni.
Néha csakugyan szedit6 Osszeget vagott zsebre.
Két izben vonult vissza kozel szazezer peng6s
nyereséggel. De nem tudott sziinetet tartani.

Ellenkez6leg: még szilajabban vetette magat
a jatékra. Most kell a szerencsét kihasznalni,
mikor az ajton kopogtat! — Kkidltotta lazasam
De azutdn megfordult a kocka. Az utobbi idé*
ben allandd veszteségben volt.



Kapossyt ingerelte a veszteség. Szinte szemé-
lyes sértésnek vette. Csak azért is meg akarta
mutatni, hogy 6t nem lehet legydrni és min-
denaron kicsikarja a Sorstol a vegsé gy6zelmet.
Olyan esztelenul rakta fél a pénzt, annyira el-
vakult logikatlansaggal, hogy természetesen is-
mét egyik ezrest vesztette a masik utan.

— Nem baj, uram, — vigasztalta Levinszky,
egy dusgazdag lengyel gréf. — akinek pechje
gan a kartyaban, szeiencséje van a szerelem-
en!

... Eppen osztani akart, amikor az inas
Ihozzé Iépett és halkan a filébe mondott va-
amit.

Kapossy megrezzent. Letette a kartyat.

— Bocséanat, — mondotta, — egy percre ma-
gukra kell 6éndket hagynom!

A lengyel gréf figyelmét nem keriilte el a
hazigazda zavara.

— Valami baj van? — kérdezte nyugtalanul.

— Ah, semmi! Talan éppen a szerencse érke-
zett, amelyre az imeént tett célzast. HO'gylato-
gatom jott...

— Ugy-c mondtam! — nevetett a grof.

De a hangulat észrevehet6leg fagyos lett. A
tomegnek mindig finom 0sztone van. Eszrevet-
ték, hogy valami nincsen rendben. Kapossv ide-
ges, hirtelen visszavonuldsa gyanus volt. Talan
a rend6rség? ...

Kapossy azonnal eészrevette a hangulatvalto-
zast. Gyors lélekjelenléttel mentette meg a hely-
zetet

— Holgyeim és uraim... taldn mélt6ztassa-



nak addig felfrissiteni magukat... A buffetben
minden rendelkezéstkre all1

Ez hatott. Hiszen jozan ésszel nem is volt
képzelhetd, hogy abban az esetben, ha csak-
ugyan komoly kellemetlenség fenyegetné a je-
lenléviket, a hézigazda ilyen szivesen marasz-,
talnd Oket. Megnyugodva es élénk cseveges Kko-
zepette mentek a buffet felé ...

*

A holgy a foldszinti kinai szalonban var! —e
mondotta az inas a h&z uranak.

Arca g6gds mosolyba merevilt, mikor kinyi-
totta a szalon ajtajét.

— Mi tortént, szép kuzinom, hogyan jutott
eszedbe tobb mint egy esztend6 utén, hogy fel-
keress és hozza még ilyen szokatlan, éjszakai
id6ben?

— Ma érkeztem ... Délutan telefonon érdek-
I6dtem és azt mondottak, hogy csak ilyen id6-
ben vagy talalhato.

— Es minden &ron latni akartadl? Hat ez iga-
zan kedves. Parancsolj! Rendelkezésedre allok..*

Lilian mosolygott.

2— Nem vagy tllsdgosan kedves... Csupa
glny... ez nem nagyon bizonyit a szerelmed
mellett.

— Miféle szerelemr6l beszélsz?

— Mikor legutoljara talalkoztunk, szerelmet
vallottal. A kozjegyz6 jelenlétében kérted meg
a kezemet!

— Lehet... de latod, az embernek akkor
kell megragadni a szerencséjét, amikor fel-
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kinalkozik. Nem mindig jo dolog a spekul&cid.
Azéta sok minden tortent. Tobbek kozott el-
hangzottak a sllyos sértések is, amelyeket még
nem tudtam elfelejteni ... Nem, Lilian ... szere-!
lemrél kozottunk mar sz6 sem lehet. Es ha ta*
lan ezért jottél... }

—Nem, Zoltdn ... En ma éppen Ugy megvet-
lek, mint akkor!

Kapossy felallt.

— Ha azért jottél, ho% botranyt csinalj, Ugy
méar vegeztink is. Kérlek, hagyd el a hazamat.
Ha ugy érzed, hogy barmilyen igényed van ve-
lem szemben, fordulj a bir6saghoz. Sajnos, nem
tartozol azok kozé, akikkel nyugodtan és jéaka*
rattal lehet targyalni. Bevallom, mikor lehivat*
tal, arra gondoltam, hogy talan nyomorban vagy
és megvolt bennem a hajland6sag, hogy egy->
kétezer pengbvel Kisegitselek ... De ezek utan
err6l sem lehet sz6. Mi kelten végeztiink egy-,
massal. Remélem, most mar csakugyan nem fo«
gunk tobbé talalkozni.

— En is remélem ...

— Es most ne vedd rossz néven, de vendé*
geim vannak. Nem vdrakoztathatom eket...

— Ez annyit jelent, hogy ki vagyok dobva?

— Talan hagyjuk az érzékenykedest...

— Nem... én szeretem a pontos és hataro-
zott kifejezéseket Maradjunk a kidobasnal. En
is errdl akartam veled beszélni.

— Hogy érted ezt?

— Hogy felszélitalak, azonnal szedd a sator-
fadat és takarodj innen, nyomorult végrendelet-
hamisit6 gazember...
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Kapossy arca hamusziirke lett.

— Mit beszélsz? Vigyazz ... rend6rkézre jut*
tatllak ... Felelni fogsz ezekért az aljas ragalmak-:
ért!

— Maér felelek is! Le az &larccal, Kapossy,
Zoltan. Veget ert az aljas komédia, amely majd-
nem két ember életébe kerilt... Ide nézz!...

Feltépte az elGszobaba nyilo ajtot, melynek
kiiszoben Kapossy egy arcot pillantott meg. Egy
arcot, melyt6l megdermedt benne a vér és szinte
széluttten tantorgott vissza.

A jatszmat elvesztette.

Hudini mogott Sandorffy dr. allt két detektiv
tarsasdgaban.

Az egyik el6lépettr

— A torvény nevében letartdztatom!

Kapossy vadul rikéacsolva ugrott fel:

— Rendben vau, de akkor bilincseljék meg
ezt az aruldé gazembert is! O a tulajdonképpeni
blnds, aki Kapossy Egont hipnotizalta!

Duhongve csapkodta oklével az asztalt, vadul
atkozddott. A detektivek alig tudtdk megfékezni.

De Hudini kozben eltlint. Erthetetlen, az aj-
ton nem tavozhatott, mert annak kiiszobén méjf
mindig ott allt Sandorffy dr. Erthetetlen volt,
hova rejt6zhetett.

— Megszokott! — Gvoltotte vadul Kapossy.

Az egyik detektivnek Ggy rémlett, mintha
megmozdult volna az ablakot takard sotét se-
lyemfliggbny. Odaugrott és félrerantotta. A flig-
gbny mogott hordgve, elkékilt ajakkal, szérnyd
gorcsokben hevert Hudini. Mellette nyitott
aranyszelence, abban séargés por.
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Sandorffy hozzaugrott, de csak egy pillantast
vetett ra:

— Menthetetlen! — mormogta.

Lilian konnyes szemmel megrendilve Allt.
Egy pillanat alatt vegigpergelt szeme el6tt a bol-
dogtalan ember megrendit6 tragédidja. A b(inds,
akit tragikus hdssé emelt blinhodése. Az aldoza-
taba lett szerelmes és mikor folfedezte a szorny(
titkot, 0Osszeomldsa el6tt utols6 er6feszitéssel
még‘jovatette vétkét és azutdn blcsit Vett az
élettdl, melynek szdmara nem volt tébbé sem ér-
teke, sem szépségei .

Kapossy utolso reménye az volt, hogy Hudini
ongyilkossaga fclytan elveszett a vad egyetlen
koronatanuja. De 6réme korai volt. Kiderdlt,
hogy Hudini a délutdn folyaman fent jart Thé-
rey kozjegyz6nél, akinek mindent jegyz6konyv-
be diktalt. Thérey kozjegyz6 telefonon elhivatta
Kézai ugyvédet és Hudini mindkett6juk jelenlé-
tében elmondotta a végrendelet kilonds titkéh
De nemcsak Hudini valloméasa volt dontd bizo-
nviték, hanem az elhalt Kapossy Egon gazda-
asszonyanak és inasanak nyilatkozata is, akik
megnézték a halott Hudinit, akiben hatarozottan
felismerték az allitblagos Mayer Gusztavot...
Sulyosan esett a vad mérlegébe, hogy Kapossy
letartoztatdsa alkalmaval a két detektiv el6tt be-
ismerte blindsségét és vallomasat csak kés6bb
vonta vissza a vizsgaldbird elétt... A fétargya-
lason végre megtort a makacs blinds, belatta,
hogy tagadasa semmitsem ér. Mar csak nyomo-
raval védekezett és enyhit6 koriilményként kérte
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mérlegelni, hogy hajland6 lett volna Liliant fele*
ségul venni. ) )
Az itélet négyévi fegyhazra szolt.
*

Néhany héttel késébb egészen csendben Lilian
és Sandorffy Zoltdn megtartottdk eskivéjiiket.
Harom boldog, zavartalan honapig tartott nasz-
Utjuk és mikor félesztendével keés6bb Takach
professzor felkereste a fiatal tuddst, aki akkor
méar sajat laboratériuméban dolgozott, elragad-
tatva szoritotta meg kezét:

— Bravo, kolléga Gr... 6n a legszebb Gton
halad, hogy ékesseége legyen az 0j tudds genera-
cionak!

Sandorffy meghatva 6lelte magahoz feleségéti

— Nem csoda, professzor Ur, mikor az em-
bernek ilyen Muzsaja van, mint ez a csodalatos
asszony!

VEGE.

VEGZETES EJSZAKA

a cime a vilagvarosi Regények legkozelebbi szamanak*
Szerz6je a Kitlind

AKOS MIKLOS,

akinek sorozatunkban ez mar harmadik regénye. A vég-
zetes éjszaka a bln sodraba kertlt pesti fiatalemberrdl
szol, akit valésaggal végzetszerlen fonnak be a latszat
Szalai, melyek majdnem vesztét okozzak.
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220. SZAMI) keresztrejtvény.

VIZSZINTES:

50. Kalman Oszkar monogr,
2. Sencca egy hires mondésa g% ﬁfr[;kal vad tehén
5. Orékmozgé lift o
8. F6zés kelléke 54. Papirra vet
9. Idegen névelé R .
]](-]L Osztrak folyo FUGGOLEGES:
Etelnél €Z a fontos A1
12. Rongyba kotott cok-njgk el
. . jta
14. Noszogatas szava S, Sz6lit
ig SEZrileazdik 4. «Bar* anagrammaja
. N P 5. Hires jazz-karmester
18 %:gg' muszo ? I'%/”tm a 33-as
fras . Ezt muszaj
20. eAIiitttelefon feltaldloja Bell 13, Toldi ir6janak monogr.
22. Ott — latinul 16. Harom — latin 0Osszetéte-
24. Romai 55 lekben )
25. Vallalkozashoz sziikséges 18. Ureges vegetgk
nagyobb pénzésszeg 21. Olasz autémarka
27. Sporteszk6z 23. Rovid ideig divatban volt
28. Allat modern tanc
30. Balzsam 24 ldegen pénz
31. Kinai aprépénz 26. Knock-autolja_
32. Szinészné 28. Térdet és fejet halt
33. Személyes névmas 29. Az 6 szamara
34. Megmozgathatd tulajdon 31. Hires Afrikautazo
36. Elhunvt volt fékapitany 35. A fold istenndje
monogramja 37. Méh-csapat
87 Verskellék 39. Francia folyd
38. Agy 42 Helga varos
40. E napon 44. T.
41. Jarom 46. Akinek a tulajdona
43. Hivatal — németil 49. Rakospalotai Labdarugé
45. Lekvar Egylet
47. Tagaddsz6 52. Ugyanott, roviditve
48 A jobbagy tartozasa a 55. &
féldesurral szemben

A 219. SZAMU KERESZTREJTVENY MEGFEJTESE:

Vizszintes: t. Minden mésodik sorsjegy nyer. 9. Ede, 10. Tao,
11. Oli, 12. Gém. 13. Uri, 14. N. T. K.. 15. Ezerkoronas, 16. Nek,
17. Adé, 18. Er6, 19. Yt_22. ir, 23. Putifar, 25. Uveg, 26. Férj, 27.
Ragozéas, 28. Ts, 30. U.G., 31. Azs. 33. Vis, 35 Egy, 36. Lathatat-
lan. 37. Eva, 38. Kir, 39. iny, 40. Gan. 41. Oka. 42. 0<Tc.

Fugg6leges: 1. Megenyhult a lég, vidul a hatar, 2. ldézet, 3.
Nemek. 4. Etuka, 5. Narodni Politika, 6. Moiré. 7. Sonne. 8. Oltari,
20. Bugac, 21. Séafar. 23. Per. 24. Rés, 29. Szavai, 30. Uganda, 32.
Stand, 33. Vakol, 34. Sarah, 35. Eliot.
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A VILAGVAROSI REGENYEK-ben

aZ egymasutan sorrendjében a kdvetkezd :rokfol jeleo*
meg egy. vagy tobb eredeti regény:

Farag6 Sandor, Forré Pal, ifj. Lovaszy Marton. Babay
Jozsef, Németh Karoly, Innocent Ernd. Tersanszky J. Jend,
Leleszy Béla. Moly Tamés. Kulcsar Miklés, Kellér Andor,
Bib6 Lajos. Ternay Istvan, Békeffi Jozsef, Tamas Istvan,
Gorog Laszle, Orbok Attila, Bar6ti Zoltan, Komor Istvén,
Fekete Oszkér, Lestyan Sandor, Di6észcgby Miklés, Egly
Antal, Aszlanyi Karoly, Németh Andor. Csaszar Géza,
Gal Imre, Bed6 Géza. IM Dezs6, Kertész Mihaly,
Kelemen Kalman. Széanth6 Dénes, Faludi Kalméan. Kolozs-
vari Andor. Péczely Jozsef, Szeredy S. Gusztav. Polgar
Bezs6, Gosztonyi Adam, vitéz Vadady Albert, Nagy Karoly,
Laszl6 Ferenc, Boros Pal. Rejt6 Jend. Gsdndes Géza,
Gardos Ferenc. Magyar Tibor. Biky Gydrgy. Gydrgy
Laszl6. Juhasz Lajos, Balint Laszlo, Szentgyorgyi Ferenc.
Bozzay Margit. Nogradi Béla. Akos Miklés-

Az utolsé 25 szam a kévetkezd:

196. AKOS MIKLOS: Varatlan fordulat

197. LELESZZY BELA: A torpedéember.

198. BEKEFFI JOZSEF: Jelige: .Szolid lany,.
199. CSONDES GEZA: Szakadék.

200. GOROG LASZLO: Az arulé bankjegy.
201. BUKY GYORGY: A cigar.ylanv

202. FORRO PAL: A szélhamos

203. SZEREDI S. GUSZTAV: Néma kizdelem.
201. PECZELY JOZSEF: A bén arnyékaban.
205. LELESZY BELA: A sarga kantar

206. AKOS MIKLOS A hercegnd pizsaméaja
207. ASZLANY| KAROLY: A befalazott halal.
208. SZENTGYORGY!| FERENC: Mit tudjatok ti férfiak!
209. REJTO JENO: Halalsziget.

210. GAL IMRE: Rovidzéarlat.

211. CSONDES GEZA: B6iton a Dunan.

212. GOROG LASZLO: Nincs menekvés

213. GOSZTONYI ADAM: Kaland a leititon.
211. I.F.LF.SZY BELA: Braga torpéi

215. "NOGRADI BELA: A frakkos ragadozo6.
216. FEKETE OSZKAR: A rubin nvolcas

217. SZENTGYORGY!| FERENC: Egv csok is lehel kegyetlen.
218. GOROG LASZLO: Vihar a Dunan.

219. CSC’)NDES(GEZA: Tavaszi VAasar.

220. FORRO PAL: A végrendelet.
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